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Vignet.

De nerske her, de har bredt sig. — Se

helt ned i Skovplainens Strandvejshjorne
tusinde Driver af Blomstersne —

de hvide Tjorne, de hvide Tjorne.

Kroget og knudret er en og hver;

— hvad herske skal, det maa vere gammelt;
for store til Buske for smaa til Treer,

de dufte sedt og en Smule vammelt.




2 Vignet.

Stammen har Hjorte til Klopind brugt,

og Barken hanger i Trevler skavet,
men Blomsterboblerne vugges smukt

mod Himmelblaaet som Skum paa Havet.

Og Rodtjern staar deér, i Plettetal,

faa, men ikke til Sinds at romme,
straalende Qer af Adelkoral

i Blomsterhavets skumhvide Stromme.

I Regnvejrsdage og Solskinsvejr
de Blomsternes rede Bavne teender,

susende hilses de, dufte og dreer
midt iblandt alle de hvide Fraender.




Nocturne I.

Horisontens Himmelroser
glede over Skovens sorte Ramme;

So og Aa og Eng og brune Moser
dremme samme

Taagedrem; — de fjeerne Hunde glamme.

Og hvor Havens Traer har flettet
merke Grenes Maskenet mod Himlen,

krummer i det Blaa sig blank, uplettet
Maanestrimlen —

som en Guldfisk hildet ind i Nettet.




4 Nocturne 1.

Dog ustandset maa den svemme;
stedse mere merkblaa om dens Finner
tindrende af Stjeerneguldsand rinder

Zthrens Stromme,
stedse blankere dens Guldskeel skinner.

| Og hvor Brisens lette Saaler

| treede Vandets morke Spejlglar sender,

‘ har dens Billed ynglet, Ynglen straaler,
Liv begynder,
og en Mylr af Guldfisk frem sig skynder.

stod vi paa Altanen ud mod Sundet; —
Skoven, som en Larve selvindspundet,
dvaleblunded,

Ofte, sent i Nattetimen,
: frem imod os mylred Guldfiskstimen;

|
| over Bglgerne med rappe
Skelblink hoppende de fremad hasted,



Nocturne 1. 5

ret som var de vant’ til dér at snappe
Smuler, kasted’
af din Haand fra Stenaltanens Trappe.

Taagen laa paa Eng og Moser;
ensom gennem Himmelhavets ©de
svommed Maanen; Horisontens rgde

Himmelroser
fjeernt som nu i langsom Gustnen dede.




Nocturne IIL

Det var en dejlig Sommernat; —
paa Havehjornets lille Heoj

vi havde os paa Benken sat,

hvor Vindens Vinger Salven strog
af Lindens Lokker, mens den flgj
forbi og kyste med sin Stgj

de ranke Poppelpiles Hegn,

der gos, som om der faldt en Regn,
en Regn af Lys, der blinked paa

de glatte, veevre Blade smaa.
Ned over Nattehimlens Blaa




Nocturne [I1.

i gylden Bue tidt der for

en Stjeerne mod vor skenne Jord.
Fuldmaanen sznkede sin Straale

i Liljereekkens Selverskaale;

de oste ud en Duftstrom rig

og nejede sig sagte, lig
Rogelsekar, en Procession

af Alfer bar til dig, dit Mon

af Offergave, min Veninde,

du alle Liljers bly Gudinde! —
Med Duggens Perlesmykke paa,

og valmuekranset, Gerdet laa

som dysset 1 en Opiumsdvale.

En salig Rus! Den samme svale
Skeersommernats duftsvangre Drom, —-
halft sart, halft kaad, halft vild, halft em,
halft alfelet, halft faunegejl, —

hvis gennemsigtige, klare Strom
vugged mit Hjerte paa et Spejl

af himmelsk Ro og jordisk Lyst, —
som paa den hellige Ganges’ Bryst
en Lotos vugges i en Krans

~J




Nocturne I1.

af Stjeerneskeer og Boelgeglans. —
Hvert Ord, hvormed din Labe satte ]
omkring os let den klare Natte- '

Luftstrem i Svingning, genlod i
mit fine, overspendte Ore

som overjordisk Melodi,

lig den, en Komponist kan here,
naar indadvendt han lytter til

sin Sjeels ufedte Streengespil. —
Og mens jeg lytted, Tiden randt
saa hastig, at dens Bolger svandt,
som frosne i en Evighed. —

De dremmebaarne, svimle Sanser
selv. Rummets Skranker overskred,
som ellers deres Sveermen standser;
og som det laa foran os dér

i Blomsterduft og Maaneskeer,

det svulmed ud til alle Sider;

jeg skued i uhyre Vidder,

som ej er til for jordisk Sans,
men overalt var Duft og Glans,

og selv det fjeerneste var neer,




Nocturne [1. 9

thi vi var begge overalt,

forenede til én Gestalt

i evigt Favntag, Bryst mod Bryst,
hvis grenselgse Vellyst dulmed
det lange Savn; — og Legmet svulmed
i yppigt Overmod, som vilde

det fylde Verden med sin Lyst,
som om dets Masse var for lille

til den uhyre Elskovsglad,

der gennem alle Aarer flad;

om vore Kempelemmer veg
Luftbglgen bort til alle Sider,

som i de leengst forsvundne Tider
Havbglgen veg, da midt i Odet
den unge Jord af Dybet steg

og valtede de merke Vande

fra voxende, livsfyldte Rande,

der sitred som i Elskovsleg,

af Skaberkraften gjennemglodet —




-‘——

Nocturne I1.

»Det bliver sent, lad os gaa ind.«
— Du havde rejst Dig ganske rolig

og rorte ved min Arm fortrolig ;
om dine Leber, paa din Kind

et Smil der lyste, ej af samme
Natur som Maanens Trylleflamme
men som det rode Lampeskin,
hvis Straaler fra den neere Bolig
igennem Heekken sig forvilded;
du gik mod Lyset, og lig En,
hvis Vilje Nervesgvnen hilded,

i dine Spor jeg fulgte trolig.

Og Havedoerens Heengsler hven;
en lummer Varme, en forvirret
Mislyd af Stemmer strommed hen
i Nattens Luft og svandt igen,
mens Ruderne i Doren klirred.
Jeg kunde ej gaa ind men blev
derudenfor, hvor Duggen drev

ned over Clematisens blanke




Nocturne I1. 11

Smaablade og den frodige Ranke.
Saa vendte jeg mig, og mit Blik
vor sidste Vej tilbage gik.

Der hvealved over Hojen Linden

sin brede Kuppel; Nattevinden
hidferte som en sed Musik,

hvad tusind Blade sagte hvisker;

de slanke Poppelobelisker

stod glitrende med Glans af Blik;
jeg Liljeprocessionen saa,

der skinnede i snehvid Silke,

og bejende de spinkie Stilke
dryssed de rede Valmuer paa

det perlesmykte Gerde Seeden,

der gemmer Opiums-Dremmegladen.
Alt var i Maanens Selvsler hildet,
men i det hele fine Billed

var alle Dele bitte smaa,

skont skarpt og mikroskopisk sikkert
og klart som i en omvendt Kikkert




12 Nocturne 1I1.

med Undren jeg det hele saa.

. Det var, som om nu Stedet laa
saa langt — uendelig langt fjeernet,
at aldrig did man kunde naa.

Da var det, jeg forstod, at Jeernet
maa smedes, netop mens det gloder,
at naar engang man Lykken meder
paa Livets altfor merke Sti,

skal ej man staa fortabt, bedaaret,
men raadsnar gribe den ved Haaret,
for den er flagret En forbi.

Dér sad jeg nys, saa ner mit Maal,
elskovsberuset, med den blide,
tilbedte Skonhed ved min Side,
mens rundt om os Naturen temte

til Bunden hele Lystens Skaal,

og jeg — Poeten — jeg forsemte
at tomme Skaalen, der var min,
med Leben ved dens Rand jeg dremte

og spildte dremmende dens Vin.




Nocturne I1. 13

Kan jeg da aldrig gribe til?

Skal jeg da altid drgmme kun

og sidde dum med sprukken Mund,

som Vinen aldrig veede vil?

Kan det vel komme, som skal tages?
Staar endnu aabent Lykkens Fang?

Vil over Drommens Nat det dages,

og veekker mig dit Kys engang

— som Morgenvinden Fuglen veekker —
til dens Opfyldelse, der streekker

sig langt som Livets Timer ile,

med Drommens Lyst skont ej dens Hyvile?
Ak, eller skal jeg tidsnok vakt

af Livets Haand, berovet dig,

bedevet af dens Selvmor-Pragt

og slovet gaa en livsked Vej,

til i den store Valmueslummer

for evig Frygt og Haab forstummer?

Saaledes taenkte jeg. Saa segned
jeg dremmeslap paa Banken ned,




1 Nocturne 1.

som Havetrappens Levveerk hegned.
Jeg trykte Panden feberhed

ind mellem vaade, kolde Blade;

fra Stuen, gennem al den glade
Virvar af Lyd, din pigekaade,
dagklare Latter til mig naade; —

men rundt omkring mig Selvlys spilled
i Duggens Perlerad, der trilled

fra Vinens spidse Bladerande

som Nattens Taarer paa min Pande.



Novembermorgen.

Rim langs Vejens Hjulspor,
Rim paa Stiens Veg,
Rim i Egens Lokker,
Rim i Granens Skeg.

Regn i Sollys-Beeltet,
Blinken, Dryppen-ned,
som om Grentet smelted
i en gylden Sved.
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16 Novembermorgen.

Over Plojeagren
fra en gul Allé
lydles Bladeflagren
som af Safran-Sne.

Gennemsigtig hvelver
Himlens Kuppel sig,

skyfri som jeg selv er
Solens lysblaa Vei.



Stjernetyder.

Over Have, over Lande,
over Jord og Himmel sveever
Nattens dunkle Slor; — hun heever
stolt sin heje Herskerpande. —

Panden med de tusind @jne
stirrende bag Slerets Folder;
alle ngje Vagt de holder —

nojest med de mest forflejne.




18 Styernetyder.

Deres gyldne Straaler lige
ind i Hjeertekamret skinne,
skimte, hvad der bor derinde; - -
vogt dig derfor vel, min Pige!

Thi for mig de vise Stjeerner
Intet hemmelig bevare: —
begge dine Ojne Klare

leerte mig at tyde Stjeerner.




Stjerneskuds-Onske.

Tavse gik vi gennem Haven
i den stille Sommernat,
Himlen straaled dybt som Flgjel
med Brillanter rigt besat.

Alle Stjeerner ivrig stirred,
dig de gyldne Blikke galdt:
nogle uforsigtige strakte
sig for dristig frem — og faldt.
2*
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Styerneskuds-Onske.

Svimmel af en jordisk Skenhed
styrted ned en Spheere-Gud,
skrivende sin gyldne Bue,
til hans Fakkel sluktes ud.

Dog — for den var slukt, i Flamme
blussed op mit Onskes Gload,

ret som tendt af Stjernelynet,
og min Kind blev flammereod: —

»Fristerinde! du som rolig
styrted Atheraanden ned!

giv mig Lykken, som han vilde
kobe med sin Salighed !«




Siskensang.

Her Aaen sig vinder,

her Bolgerne rinder

saa sagte, her svinder
hver Larm;

€j andet her lyder

end Strgmmen, der syder

og pilsnar sig skyder
langs Brobuens Karm,

og Lovtagets Hvisken

og Sang af en Sisken

om Elskov, der bor bag dens dunede Barm.




!

22 Siskensang.

Og vilde du lede
i Busken dernede,
da fandt du dens Rede
og saa,
hvor trofast i Sinde
den kvidred for hende,
| som stille derinde
| paa Aggene laa;
‘ du skreemmed dem ikke ——
de dejlige Blikke
fortryller men skreemmer ej Sangere smaa.

|

|

!

\ ) Ak, geerne jeg vilde
kun friste en lille

| og ubekendt Spille-

mands Kaar,

hvis vi maatte bygge

vor Rede saa trygge
i bladhegnet Lykke,

som Stormen ej naar,




Stskensang. 23

og kun af dit skenneste
Smil maatte lgnnes de
dugklare Toner, som du kun forstaar.

Men skulde det heende,
at elskende tvende
dog lytted en Kende —
som Vi
paa Siskenen herte, —
saa Sangen dem rorte
og lettere forte
fra Hjeerternes Hi
hvad der laa i Dvale
til Laeber og Tale,
hvor stolt var min Len, hvor taknemlige de!




Forglemmigej-Rondo.

Forglem mig ej! en ordlgs Varselstemme
forkynder, at der sattes Slutningsstreg
for Livets »forste Sang«, hvis Tone-Vej
var lig en fugle-strubet Nat i Maj:

snart er vi skilte ad, snart er du hjemme,

hvor Ingen elsker mig, men alle dig.

Dér vil de geerne lere dig at glemme;
veer da som Livet selv tung til at nemme
hin Kunst, hvis Muse tier dedssyg-bleg;

Forglem mig ej!




Forglemnnger-Rondo. 25
S S O

Husk paa, du var min Muse selv, da jeg

lod spire denne Sang, som du vil gemme,

en Sang saa sart som Blomsterne, der breemme

Skovbakkens risle-glade Foraars-Leg,

og debt med samme Navn: det lille, nemme,
»Forglemmigej.«




Afskeds-Sonate.

Nu falder Tidsoceanets Flod,
med terrede Laeber suger
nu Ebben til sig de Bglger, der lod
os jublende stige — de rive dig med
paa den glattede Bred
jeg staar med et Vrag af to hurtigsejlende Uger.

Tidt undes os kun et veerdilost Rov
af Tidshavets evige Dronning: —

fra Bundens urmorke, finnede Skov




Afskeds-Sonate. 27

en slimet Tanggren — fra Kolvandets Sti
over Bolgens Prairi

en visnende Skumblomst, der dufter af Salt for

Honning.

Men jeg er en Dykker; jeg redded en Skat
af Perler klare som Stjerner,
Smaastjeerner fra Dybets saflorblaa Nat, —
de lyse op i den Nat, der nu
gaar frem, da du
min redmende Sol! dig snart fra min Synskreds
fjeerner;

— en Sommernat, over hvis Pandebaand,
der bgjer sig stjeernetynget,
den dgende Aften sin Rosenhaand
har rakt til den kommende Dagning hen, —
en Nat lig den, .
hvis blidnende Aandepust Havens Treetoppe gynged.
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Afskeds-Sonate.

2
$
b3
2

Nu vinker vort Samlivs heldende Kveld
mine sommerfuglvingede Tanker
til en fesken Have, de kende saa vel: —
i dit Spor er den grot, hvor dit Smil blev sznkt,

blev dens Knopsveb sprengt,
med din Stemme hvisle de taareduggede Ranker.

Og hver en flgjlsbladet Blomst, hvori
en flagrende Tanke sanker
sig glad som en honningterstende Bi,
Mimosens folsomme Kvist er lig,
hvis Bladeflig
for evig til sig sin lette Bespger leenker: —

Den lukker om Gesten sit blede Blad,
i Kronens duftmette Kammer

den drukner ham i et Vellystbad,
i vuggende Folelsers bundlese Sg,
og lader ham deo

til Salighed bort fra Verdens Jubel og Jammer.




Afskeds-Sonate. 29

Men Blomsterfeengslet vil aabnes i Gry,
og Haab vil parres med Minder,
og Livets Flodbelge stiger paany,
den lgfter os sammen, den skiller os ej
men beaer’ os med sig
vidt ud paa Dybet, hvor Flod og Ebbe forsvinder.




Sestina.

Mit Qjelaag laa paa mit hede Dje,
som paa en Gled et Blad; tungt aanded Brystet;

som naar jeg laa, hvor Engens Taager dansed,

formlese Billeder omkring mig belged,
og mine Tanker var som brudte Toner,
|

dem Vinden river lgs fra rustne Strenge.

Da sad jeg dig, for hvem min Lyres Streenge,

har tonet; dog ej bly som for: — dit Oje,
der straalte, trylled mig, som Flojtetoner




Sestina. B

en Slange; — halft tilhyllet svulmed Brystet; —
om Haand og Ankel gyldne Ringe dansed; —
og som en Bacchantindes Haaret bglged.

Ud af det Sler, hvis Folder om dig belged,

du tog en Lyre frem med gyldne Strenge

og gav mig den; — jeg spilled, og du dansed;
og kredsende du vendte bort dit Qje, —

vild sprang jeg op at trykke dig til Brystet,
men da forsvandt du som de lette Toner.

Jeg fanged hurtig ind de svundne Toner;

i deres klare Veld, som atter bglged

fra Lyrens Sangbund, skimtede jeg Brystet
som af en svemmende, og Haarets Streenge
paa Stremmen flod, og Blinket af dit Oje,
som naar en Stjernes Lys paa Floden dansed.

— og snart du atter frit paa Gulvet dansed; —
da jubled hgjere de rappe Toner,




32 Sestina.

og mere ildfuldt straalede dit Oje,
og alt som mere skummende der belged
en Klang-Kaskade fra de ramte Streenge,
1 du nermere og blottet gynged Brystet.
|

Da stemmed fast jeg Lyrens Arm mod Brystet,
og vildere, som dine Fodder dansed,

lob mine Fingre paa de pinte Streenge,

indtil de sprang med skarpe Klagetoner,

paa Engene, — og jeg opslog mit Oje.

Af Toner vildt ombglget bort du dansed;
f men ej dit Billed svinder, for mit Oje
brister, og Hjertets Streenge-Leg 1 Brystet.

‘ og du forsvandt, som Taagerne, der bolged
1




Nocturne III.

Alene gik jeg ved Stranden en Nat langs Okeanos’
Elv;

jeg havde vel vandret selvanden, hvis Mindet om
dig var dig selv.

Paa Himlen Stjeernerne flimred som Fakler i Blest,
deres Skeer

som Guldkorn paa Belgerne glimred; tungt sukked
de bledede Treer;

og tangsvebte Sten, som Trolde paa den sde Hav-
stok at se,

slog Bolgernes begsorte Volde til Skum som
fygende Sne;

3
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34 Nocturne 171.

over Vandet floj kredsende Maager, deres Skrig i
dets Brusen fér ud

gennem Struber heese af Taager og Havskum og
Kulde og Slud.

— Men nu har Dagningen svunget sine Slagfjers
purpurne Rard,

og med gyldent Neeb har den sunget, til Gleden
blev vakt over Land;

det Hav, der med stonnende Sukke som en Fange
sled i sit Bur,

er et smilende Barn i sin Vugge under Tepper af
veevet Azur.

dog — hos mig er det Nat, og mit Lys er som
Stjeernernes brudte Skeer,

der falmet paa Dybet gyser, jeg sukker som blad-
lose Treer,

og Haabets Bolge forsvinder i et Skumfog paa
Stene og Tang,

og som havsalt Skum mine Minder, som de skum-

drukne Maagers min Sang.




Nocturne IV.

Ingen Toner og ingen Duft; —

fra Krystalskiven hgjt i den frostklare Luft
lydles fin

over Sneskoven Lysregnen falder;

som Diamanter paa Hermelin,

som Stev af Krystaller
blusse dens Draaber med blaahvidt Skeer
paa svagt glas-raslende Rimfrost-Treer

og Straa som slanke Koraller; —

intet Grent, ingen Jord;




m——

36 Nocturne IV.

Skygger af Granernes hvide Luffer
blaalig langs Stien sig tegne; ——

paa Stien kun mine egne
snestebte Spor.

Farer jeg vild? — mon Mindet mig skuffer?
Sig mig, min Elskov: — hvor? —
Var det ej her en Avgustkveld ifjor,

var der ej Hvislen af blinkende Blade,
Susen af Graner,

Fuglesang, boglgende Dufte og glade
sodt henaandede Ord —

Alt, hvorved Hjerterne drgmmer og aner,
Alt, hvorved Sanserne blendes; —

paa Stien kun Tvendes

greessvebte Spor.




Nocturne 1V. 37

Nej, lad dem hvile, de frosne og visne
Minder i Hjeertets sprukne Urne,
naglefeested’ af Rimens Torne!
Nu, da Taarer ej vaede

Kinden, forend de isne,
nu er ej Tid til at greede;

her er ej Sted til at haabe og lide

midt i den straalende, isnende hvide,
evige, folelseslose Natur.

Ulmer det end bag Forsteningens Mur?
Det er, som det sidste Sandskorn var rundet
og svundet fra Timeglasset;
som havde nu Livets Veagtskaale fundet
omsider den evige Ligeveegts Havn
uden Stigning mod Haab, uden Szenkning mod Savn,
medens Tungen, en Naal i Udviklingskompasset,
som af et magnetisk Sgvnsler bundet,
stod pegende mod det Bevidstlgses Pol
uden Svingning — den svageste blot.
uden Udslag til Ondt eller Godt.
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Nu er Jorden skjult for sin Moder-Sol;
den har edt sin guldtunge Arv,
i dens Knogler den gledende Marv
bliver kold, og Aarernes Ild uddrukket;
hvor har det ej banket, dens uhyre Bryst!
det har heevet sig stolt i berusende ILyst
og senket sig atter og stennende sukket
under Lidelsens kveelende Mareridt;
for hver eneste Lyst har den tusindfold lidt
det er godt, at dens Gled blev slukket
forteeret, breendt ud i sin egen Flamme,
kolnet og sterknet i Isens Ramme,
krystaliseret til evig Tid,
som oppe i Datter-Kloden saa gold
og klar og isnende hvid,
hvorfra nu Lysregnen falder,
Krystallys over Krystaller. — —

Den straaler saa ren og saa marmorkold,
den uddede Jord
som et Alterbord;
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hvor var det ej smykket saa mangefold!
Pragtblomster og Blade
har deekket dets Plade
med Kransenes levende Farvekaskade;
hvor blev det ej dyrket fra Tidernes Old!
Millioner har bledet,
og Blodstremmen godet
dets Sokkel, mens Brendofrets Flamme forseded
med Virak sin Ligstank fra Baalenes Vold;
under Jubel og Jamren dets Litani
blev veevet af Lovsang og Blasfemi. —
Det er Alt forbi;
aftveettet er Blodet, hver visnet Krans
er smuldret og faldet, saa Marmorets Glans
kan straale i Lyset fra Maanens Oval
hojt i det Livlgses Tempelsal,
og hendget er Preesternes Stemmer;
gennem den tynde, frostklare Luft
stiger min Aande med Livets Duft —
en sidste svindende Rogspiral
fra Ofrets sluknende Emmer.




wi——w

40 Nocturne IV.

Nej, det er endnu €j endt og forbi;
det var jo en Drem, kun en Frostfantasi
lig Isens Blomster og Arabesker;
bestandig bag Snelaaget Livets Veadsker
jo koger i Jordens Aarer, paa Ny
Bevidsthedens larmende Dag vil gry.
Og atter vil Altret bekranses, og atter
vil Hymnerne fodes af Dedssuk og Latter,
og Slagtofre blade,
og Brendofre glade,
og Livsveegten miste sin Ligeveegts Havn
og svinge og svaje
de selvsamme Veje
med Stigning mod Haab og med Szenkning mod Savn;
som for vil det aande,
det uhyre Bryst,
det vil svulme af Lyst,
det vil stgnne og vaande
sig treet under Lidelsens Mareridt; —
saa gaar det og mit,
der syntes af Livet og Smerten forladt

kun en eneste Nat,
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for atter at gribes af Stormen og beeve

paa samme Bglger, der seenke og have

Naturlivets Bryst, — som en Ngddeskal vipper
i Kolvandet af en Fregat.

Jeg vil hige mod Haab, som jeg nelende slipper,
og frem vil jeg stride

mig vadende, svemmende,

gynges af Denningen, brydes med Strommene,
nyde et Gran for des leenger at lide
og tvivle om Meget, som endnu jeg tror.
Men tidt vil jeg fole et Sting i min Side

og standse med Kampen, den kraftudtemmende,
medens mit Blik, der af Taarer blendes,

bitterlig dremmende

folger de Tvendes

graessvebte Spor.
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Udbrendt.

Aaret lever op igen,
og den kredsende Jord
naar paany i sin Bane hen
til Himmelegnene, hvor
min Stjerne blinked, Vaarvinde lufted,
Solstraaler vinked, Smaablomster dufted,
og min Elskov jubled ifjor.

En pinlig, vellystig Gysen gaar
med Mindet gennem mit Sind,
som gennem en udbrendt Klode, der. naar

i Vaarregionerne ind: —




Udbrendt. a

den synes, den finder sin tabte Grede,
den gribes af Veer, kan dog ej fode
en Blomst frem i Solens Skin.

End den lgber sin luftige Sti,
furer sit vante Spor,
endnu synger den sit Parti
i Spheerernes evige Kor,
men Banen er gold, og Sangen Klage; —-
har Rummet til den en Afgrund tilbage
hvor Hvile og Tavshed bor?

3Gy




Forgrundsskygge.

Jeg aanded atter frit, og jeg traadte saa keekt;
jeg mente, mit Saar var lukket og legt.

Der var Stimmel og Treengsel paa Kunstudstillingen,
Farver og Varme og dansende Stov,

som lyste i Solstraalens skraanende Belte;

der var Hvisken og Tisken, Beundringssuk

og halvskjult Gaben og Smil og Buk;

der blev kritiseret, gjort Kour og let;

der var Bredgades Modehelte
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S n

og Landmend, der modtes paa Kunstens (Gebet:
»Sikken Mark nu, saa fuld af Ukrudt! vi har

sgu ingen saa ussel i hele Herredet.«

Der var Frgk'ner, som keg i Lorgnetternes Glar
og Fruer, der lugted til Lerredet.

Der var kritiske Qjne i hule Heender,

som tydelig sagde: »her sér I en Kender.«

I Foraarsmodens Facon og Kuler,

med nikkende Fjer og vimplende Slor,

treengte geskeeftige Damer sig frem: —

-— »Se nu ikke paa det, jeg kan ikke li’e Graavejr.c
— »Vimaa skynde os lidt, hvis vi ellers skal faa hver

en Sal sét igjennem, for Kl. er 5.«

Det var ikke til mig, det Sidste blev sagt;
jeg stod for mig selv og betragtede ikke

et Graavejrsparti; — der var Varme og Pragt
og Sommermiddagens dirrende Lys

over lLandskabets Flade lagt; —
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Fjorden straaled saa glat som Is,

der rorte sig neppe en Vove,

og langs den bakkede, bugtede Bred,
hylled’ i blaanende, duftig Dis,

dér dromte de tavse Skove;

gennem Himlens vatrede Skylag gled
et Bundt af Straaler mod Jorden ned,
som om en usynlig Dejlighed

lod glimre sin gyldne Vifte;

det var intet Billed, hvor Merke og Lys
kempe og jagende skifte.

Jeg stirrede ind i dets frodige Fred

som ind i et Liv, fuldt af hvilende, klar
uendelig Lykke,

saa lys, at man neesten blev angst derved;
den blendende Strand i Qjet skar;

jeg savned en Skygge —

og hen over Sandet en Skygge skred.




Forgrundsskygge.

Jeg vendte mit Hoved. -~ Der gik et Sted
gennem tusind dirrende Nervestreenge;
Blodet sig op i Kinderne skod,
Pulsens Stormbuk syntes at spreenge
Tindingens Mur; —
jeg vaklede or . . .
— Jeg havde kun sét en slank Figur,
en bojet Nakke, et skumhvidt Slor
om dunkelbrunt Haar med en salvblank Pil,

en skarpt skaaren, ren Profil . . .

Det var kun et Nu. De hurtige Trek

var svundne i Mengden, og Skyggen vek.
Jeg saa paa det straalende Maleri;

det var, som havde hin Skygge slukt

dets lysende Sjel i sin lydlese Flugt;

jeg saa intet Liv, ingen Lykke deri,

men Farver, sat’ paa en Larredsklud.

Og rundt om belged de ind og ud

47
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\

‘ ' og rasled med Katalogets Blad

| og hvisked og spegte, — en pyntet, glad,
modbydelig Slegt . . .

Og jeg mente, mit Saar var lukket og legt




Falken.

_]eg har forladt det lune Hjem

og krydser frem

mod Storm for speendte Vinger,

jeg stiger og slaar ned som Lyn
paa mangen Stork og Trane;

du staar og skygger for dit Bryn
og folger angst min Bane: —
»Barmhjeertige Gud, ak hvilket Syn!
du slemme Falk,

du Tyv, du Skalk!
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Fulken.

du var engang ret from og god! —

godt, jeg betids dig flyve lod!

hvem kunde saadant ane?«

Min Glut! du skulde holdt paa mig,

dengang jeg ej saa koldt paa dig,
og trukket Heetten over

mit elskovsfangne Blik,

og bundet mig med Silkebaand,
mens jeg sad artig paa din Haand,
og teemmet mig med Art og Skik,
og vant mig til at sebe af

den gamle lunkne Mose,

til endelig din glade Fugl

gik hen og blev en Vadefugl —
en slig Metamorphose

kan stundom heldig lgbe af, —
det var din Pligt i Grunden,

du havde derved gjort dig
din hele Sleegt forbunden.

o e e S i e e iy
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Det skyldte du din Onkel,

Den fromme Stork, der stolprer om
i Mosens Slam, hvor Dunkel-
mend pleje Raad og Dom, —

som bringer Bgrn paa erbar Vis
foruden Slibrigheder —

som nedig bygger Reder

i Skovens stormbesggte Skjul

men helst paa Preesteleengens Hjul —
en fredet, agtet Borger;

og Jomfru Hejre, Tanten,

der tripper om saa sippet, sart —
det var din Pligt min sandten!

for Angst og mange Sorger

din Sleegt du havde spart.

Jeg priser nu min Lykke,
at end jeg har mit Kaperbrev
og at jeg ej besvogret blev
med dine keere Frender;
at ingen blede Heender
4%
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Folken.

har steekket Vingens spidse Fjeer;
at Ojets Ild blev ikke slukt

af Falkeheettens Leer;

at ikke spagt jeg vader

omkring blandt Mosens visne Rer,

men stiger frit i baandles Flugt

og maaler Himmelrummet

og hugger ned med Nazb og Klor

paa mangen Stork og Hejre —

: saa faar det vise sig, hvem der skal sejre.

|




Nattetaager ved Lejrbaalet.

It

N‘u, da i Vestens Skyr, som en Kugle af Rav
i Bolger af et hejt, stormpisket Purpurhav,
han har dukket sig, den kongelige Sol,
da Ildsandalens Spor slukkes paa Hvelvets Vej,
og Himlen, der var lys som en Forglemmigej,
bliver mork som den dybe Viol; —

nu kommer I til mig, som Taagens blege Kor
over Skovengens Grees og brune Mosejord
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sveever hen, — til mig Stakkel, hvis Sind er
af Dagens Lys forladt, hvis Hjeerte blev forstemt
som en udterret Sg midt i Skovdybden glemt

— I, mit Venskabs og min Kjerligheds Minder!

Jeg kender eder knap; dog er I Aandedrag
af samme Skov, som for i den lysvarme Dag
fra Blomsterlaeber og fra Bladelunger
har sendt i Luften hen duftrige Aandedret,
der mod Sgen floj bort saa sommerfuglelet
til Flojtetakt af tusind Fugletunger.

Men I, Taagernes Kuld! som den nu aander ud,
med sin Lovlunge slap som en vandtrukken Klud,

i en stjeernelps Nattevagts-Time,
I har ej Dansens Trin, let og elastisk ungt,
I svirre langsomt hen over Enggreesset tungt

og lavt som en Flagermus-Stime.




Nattetaager ved Lejréaalet.

$ n
Ut

Ingen Flojtetakt mer, men kun slud-heese Suk;

paa QDjets kolde Glar til en salt-bitter Dugg
forteettes eders flygtige Taager:

eders Duft er saa sur som Lugt af Tresk og Muld,

og eders Favnetag er Gys af Feberkuld’,

jeg véd ej, om jeg drommer eller vaager.

Vig bort! — hvad vill da? — har I mig endnu ker?
Nej, I vil lokke mig, som er i Fjendens Heer; —
jeg rejser med et Seet mig overende;
saa hyller jeg mig tet i min Feltkappe ind
og ser mig om ved Lejrbaalets flagrende Skin
— mine Kampfeller, hvor er I henne?
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105

I Morkets Kaabe svegbt’
rundt om, som stebt’
i Staal, hvis Skinner Luens Genskin slikker,
de tavse Vaabenbrodre ligger;
en Haandfuld Meend; —
men Folk, der alle blev i Aandens Ilddaab debt.
Frihedskokarden
De bezere. Det er Meend af Fremskridtsgarden.

Garden, som der, men fejg
den gier sig ej;
thi plettet er af Skud, som Leopardens
brogede Skind Standardens
eldgamle Dug;
og Stjernen hejt paa Stagens Top, der viser Vel
den blinker over

det Sted, hvor rodest brydes Kampens Vover.
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Paa Krigens blodige Sti
jeg véd at vi
skal segne; vore treette Ben vil blegne
i Orknen fjeernt fra Kanaans Egne;
og Sleegtens Blod
maa mer end engang lebe gennem Dgadens Si,
for det kan skumme
som zdel Vin i Lykkens gyldne Kumme.

Men Bannerstjeernen, som
vi flokkes om,
har med sin Straale som en Gravstik prentet
sin gyldne Skrift i Monumentet,
naar paa dens Vej
vi ligge breendemerkede af Fjendens Dom,
langsomt forblodte
af stumme Pile fra en dekket Skytte.

Jeg frygter ikke Fald og Saar,
og fast jeg staar
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| i Pilebygens Kast, men jeg kan ikke
‘ trygt hvilende om Natten ligge;
jeg Syner sér;
} igennem Nuets Tavshed Fortids-Rester naar,
jeg faar ej Slummer; —
| Tys! rores ikke hist Reveillens Trommer?




De lunkne.

Sandhed, Gudinde! sig mig, hvem var hin
forkomne, pjaltesvebte Tiggerskare,
der skjalv paa Tempeltrappens Marmortrin
— som Gysen Blomsterne kan gennemfare
i Gry, — da Lys fra Kjortlens Regnbuebram
og Stjernekransen straalte over dem?
som bad og frygtsomt strakte Haanden frem?
den Hob, til hvem

kun dine Svende. Vemmelse og Gru,
Almisse kasted, mens de heeslig smilte,

da Haab, Begejstring, Fred og Ry som du
med bortvendt Aasyn ind i Templet ilte.
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De lunkne. 5

Har de ej Hvilested, ej Land, ej Vraa?
Hvo var de, hvorfra kom de, og hvor gaa
de hen? — hvi luktes, da de banked paa,
Portflgjens Slaa? —

»Du sperger hvem den var, den Hob, du saa:
dens Navn er Legio — en Legion,

der stedse paa det teorre helst sig lejrer,

som triumferer tidt men aldrig sejrer,

som hverved i hvert Land, af hver Nation,

og sanked Navne i hvert Tungemaal,

Navne med hver sin Vegt paa Verdens Skaal,
og hver sin Klang, — som rent og ladigt Guld
er Nogles, dog de fleste af dem klinge

som Kobber knap, — men meegtigt eller ringe,
tungt eller let — det varer ikke lenge,

for Tiden skal sin Jernhaand tage fuld

af dem og kaste dem som Regnepenge

i Grams til Afsky, Glemsel og Foragt. —
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Forskellig vel er deres Rang og Magt,
som deres Maal var ulig deres Vej,

som Angrens Smerte, den de ej kan lindre,
var deres Brode storre eller mindre, —
men alle ved mit Blik de krympe sig

med Selvforagtens Orm i deres Indre.

»@Overst paa Templets brede Marmortrappe,
Portalen nermest, husker du, du saa

en tidlig eeldet Ynglingskare staa,

med Panden bleg og sky, med Miner slappe,
med visne Kranse af Violer smaa,

med Attraas Ild i Ojets dunkle Vraa,

der som en osende, forvildet Flamme

slog ud mod mig og slukned i det samme,
da Frihedspustet fra min Kjortelsom,
svanger med Duft af deres Ungdomsdrem,
strog som en Vaarvind over deres Flok.

Af dem har hver min Elsker stolt sig kaldt,
de sukked for min Fod, de offred alt.
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Saa trykte jeg min Krans om deres Lok, |
mit Kys paa deres Pande, — men de saa l
mig kysse Andres Labe, Andre, paa 1

hvis Hoved jeg en Krans af Stjeerner satte
med evigt Genskin af min egens Glans;
da mente de sig svegne og forladte,

Skinsygens Orm bed deres Blomsterkrans,
der som en Begkrans brende vil og klebe
sig fast til Panden; Kysset af min Laebe
sved deres Hjerne. — De drog udenlands
fra deres Elskovs Hjem og Leengslers Havn;
i Skogers Selskab spotted de mit Navn

men dreves hid af deres aldrig draebte Savn.

»>Du husker Andre, nermest hine just,

dog lavere, beveebnede men tamme,

med Skjolde, pletfri ej men uden Skramme,
med Sverd, der rodmed ej af Blod men Rust,
med Brynjer uden Bule eller Rift,

og Panden under Hjelmens Skygge bar

som deres Vaaben intet blodigt Ar
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— den vilde Kamps og Modets zdle Skrift —
men Rynker, preegede af Fejgheds Stempel.
Se disse kom bevebnede en Dag,

mens deres Ungdom blussed, til mit Tempel,
breendte af Brynde efter ung Bedrift,

rede til Dgden for min evige Sag.

Saa tog jeg deres Sveerd og signed dem

til Slag mod Legn, der bryster sig om Dagen,
og den, der natlig dukker sig i Smug;

min Stjeerne lod jeg odde Bannerstagen,

mit Ild-Tegn meerkede dens Purpur-Dug;

mit hellige Losen lerte deres Tunge.

Og de drog bort med Sang. I deres Hjem
de rejste Lysets Banner, og de Unge
omkring det flokkedes — men sejred ej.
Foran dem, bag dem, rundt om, fjeern og neer
opspeerred Lognen sine Hajtands-Kjeber.

Da sank afmeegtig deres Mod og Sveerd,
Kampsangen drypped ded fra deres Laber,
de veg og gemte deres Vaaben hen,

de spredte sig og vented bedre Tider, —
som kommer, naar engang en Slegt af Mand
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hen over deres ode Grave skrider; —
men de skal aldrig mere drage Sveerd fra Leend.

»Men lavest, skulende mod mig, der gik

1 forbi dem, frygtende at Lykken holder
maaske sig skjult bag Kappens side Folder,
med Spillerens udbraendte Feberblik,
hvis falske Teerning over Bordet ruller,
med Miner, slappe halft og halft fortrukne,
med treellebgjet Ryg og fremskudt Skulder,
med Regnebrattet paa de krumme Knae —
dér sad den usleste, den ormestukne
frugtlose Frugt af Sleegtens raadne Tree.
De folte aldrig Elskov eller Mod
opildne deres lunkne, blege Blod.

Dog, mens mit Navn i Mangdens kildne Ore
var Flgjteklang, da kunde man dem here

i hoje Toner pralende bebude

den evige Sandheds frie Ret og Krav;
for Tidens Vind de lofted Frihedsfanen.
Men da min Stjeerne vendte sig i Banen,
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og Vinden fyldte Kirkeskibets Klude,
de drejed sig med den som Vindflgj-Hanen,
og Solden i min Her de fandt for lav.
Dog endnu hist i Arkens gamle Skude
de skele frygtsomt efter Vejrets Manen
og regne ud, hvad Len jeg, hvis jeg sejred, gav.«c —

Hvad Haevn og hvilken Straf har du beredt,

vor evige Gudinde! da for hine,
som har din Herlighed og Skenhed set,

og kendt din Kraft; der neevnte sig som dine
men svigted dig, forraadende din Sag;
som bjerged Gods ved vore Flaaders Vrag,
som elsked Hvile mer end blodige Slag,
Nat mer end Dag?

Thi det fuldt vel jeg ved, at ej du er
med Grusomhedens Vellyst kendt, som hine
5
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dodsdemte falske Guder, Mennesker

har skabt i deres Billed for at pine
enhver, som leenges bort men vakler fejg
med Trusler om et Baal, der slukkes ej,
og hidse Pgblen mod de Fri, hvis Vej
er traadt af dig! —

— »Selv skal de dg, som og min Ven og Fjende,
men ikke saa skal deres Navn og Minde.

Det skal ej de, ej leve: — angst det bygger
imellem Liv og Ded, som Demringsskygger
imellem Lys og Mulm. Paa Klios Breet

et navnlest Tegn, en dunkel, smudsig Plet

den Usles Minde skjuler og bevarer.

Og peger man, og sperger man om det,

da skal det hedde, — hvis ej Tavshed svarer: —
Han var blandt dem, der dyrke Grandsens Ork,
hvis golde Sand har al hans Kraft udtemt;

Jre——
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han var ej levende ej ded, ej slet
ej god, ej kold ej varm, ej lys ej mork,
ej skjult i Mengden heller ej beremt —

han selv er ej, hans Veerk var ej, hans Navn er demt.«




) Til Reactionen.

— Men der fort®lles ogsaa, at der
g for dem et Syn i Skikkelse

I viste
afen Kvinde, og at hun, da hun havde
vist sig, opmuntrede dem, saa at hele
Hellenernes Heer horte det, efter at
hun forst havde udskemmet dem

‘ med tolgende Ord: ,[afsindige! hvor

\ lenge vil I skodde ?“

Herodot (Slaget ved Salamis).

Har 1 ej set og hert og skelvet, Daarer!
og nipped ej Trierens Aarer,

i eders valne Heender, Bolgetoppens Skum,
da over Slagets Bugt fra Nees til Odde
Gudindens Rost genled fra Athrens Rum:
»Afsindige! hvorleenge vil I skodde?




Til Reactionen. 69

»Hvorlenge vil I vige, Athenzer!
med Aareslag og negne Reer
i Strandens raadne Tang, til paa den trygge Jord
vanzret Agterstavnens Kelgang skurer,
og kneble eller kaste over Bord
de Mend, der pege ud, hvor Faren lurer.

»Hvor Faren truer, og hvor Sejren vinker,
hvor mine Heltes Vaaben blinker
og mejer ned, hvad der har rejst sig mod min Magt:
hvor jeg Barbarerhordens Flaade spreder,

og hvor mit Tempels Grundsten bliver lagt,
og Muren rejst og kronet uden eder.

»0Og da skal mine Sveerdes Odde vendes
mod eders Fejghed, den skal brendes
den dumme Treemur om det hellige Athen! i
haardt skal I bede, for I ej forstod mig, ! “

der skal ej leevnes eder Sten paa Sten,

thi hver, som ej er med mig, er imod mig!
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, »Se, rundt om jer skal Frihedsbelgen stige
| og bryde ned hvert kunstigt Dige
omkring det stillestaaende, pestbefeengte Slam;
og hvirvle det derud, hvor Dybet blaaner
med Solens Blink paa Bglgens Fraadekam,
saa det kan kendes, at jeg ikke skaaner
dem, der fra Slaget veg med Skam.« —

| Har I ej hert Frihedens Rost, I Daarer!
I trods Flojtespil til Takt af Aarer,

som skodder, og Strategernes de fejge Raab?
Hvor lenge vil I Havnemudret lodde?
hvor lenge skuffer I Gudindens Haab?
Afsindige ! hvorleenge tor I skodde? —




Tusmorke-Idyller.

Aftenstemning.

Erindring fra Taarnhej ved Vedbwk, Februar 1881.

Udenfor er der morkt og trist,

i Lindens nggne og vippende Kvist
de sultne Krager med Nebene hugger;

Himlen er tjeeldet graat i graat,

indlagt med Striber af grumset blaat, i
der Synskredslinien lukker; ‘
Oresunds Flade !
skeaerende hvid som en Marmorplade;




Tusmorke-Idyller. 1.

paa Stranden ligger
Isflager stablet som Dominobrikker;
Frosten og Tgen paa Vintrens Bord
spilled med dem; Indsatsen var stor: —
Liv eller Ded for mange;
Frosten har sejret og skrabet langs Kanten
af Bordet Brikkerne sammen i Dynger;
Indsatsen vandt den.
Veltilfreds sine Dgdssuksange
hen over Landet den synger.

Inde har Livet og Freden bygget;

Stuens Oval er lunet og hygget,

deekket med Teppe og teettet med Lister;
Frosten, der ligger derude saa bister

og skerer Tender ad alt det blide,
sender afmegtig ad Vinduet ind

som Mindelse kun det stikkende Skin

af Sneens uendelig hvide;

og henne i Krogens merknende Skjul
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Spjeeldet paa Kakkelovnsderen lyser,

i Form af en flagrende Sommerfugl,

fra hvis gyldne Vinger der spredes et Skeer,
som hen over Gulvteppet gyser.

To Kvinder leger i Morkningen dér,

af flagrende Lystraades Neet indspundne; —
hvem lo nu hist og hvem svarer her? y
de ligne hinanden jo paa et Haar

som Midsommertidens idag og igaar,

lyse og skere, som Straaler rundne

af samme Lyskilde begge;

de smile — det samme Smil — og straekke

Armene ud! den ene beer

i Heenderne loftet en halvaars Gut,

ham vil hun til Sesteren rekke:

og frem og tilbage, uafbrudt,

fra Hender til Heender, atter og atter,

fra Fang til Fang under Speg og Latter, '
vandrer den lille ;

levende Boldt, hvis Qjne spille, J
hvis buttede Heender
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famle i Luften, mens Laberne stamme
Lyd, som en Moder kun kender.

|

1 Men henne ved Vinduets brede Ramme

| sidder en Mand, heerdbred og hgj,

J urort af hele den muntre Stoj;
han synes at dromme, med Hovedet bgjet,
der tegner paa Rudens det hvide Breet
i Vinkler sin Kul-Silhuet.
Vide han for og Havet han plejed,
den hvelvede Pande, bitter af Skummet,
har tidt — til Meettelse tidt — fornummet
i sig og om sig Livets Orkan,
og Vinterneetternes stjeernesmykkede
Hender, hvis snehvide Fingre rykkede
op med Rode saa mangen Plan
og frostsved alle de Dremme, de fandt,
har strgt deres Rim i de brune Lokker,

og ridset med Isringens Diamant

de fine Rynker ved Brynets Kant. —
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Nu sidder han dér, alvorlig og tavs;

i mismodig Grublen hans Hoved rokker,
mens ud han stirrer, hvor Lands og Havs
Flader, i Frostbaand begge,

trosteslost ud deres Hvidhed streekke

og sammensmelte sig lidt efter lidt

i snavset Taage,

mens Skridt for Skridt

den lange Vinternats merke Fortravs-
Tropper hen over Himlen trekke.

Men pludselig vakt sit Hoved han vender;
gynget af fire forkaelende Heender

spreeller hans Barn med de gladeste Skrig;
da klarer det op over Brynenes Buer,
Livets fredede Spire han skuer,

som nylig blev glemt ved det frosne Lig;
han synes, han skimter en Fremtidsslegt,

der hoster Vin, hvor vi saa’de Taarer,

med sundere Blod i rigere Aarer,

under mildere Folelsers Varetegt,
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og over hvis Vugge Livsarven daler

med storre Lofter og feerre Kvaler;

en sejrrig Sleegt, der syngende drager
hen over Kloften, som vore Lig
har fyldt under Livets evige Krig,

og Lykkens forjettede Land indtager.

Han rejser sig sikker og stolt i Sinde;
Panden er loftet, der fodes derinde

bag Hvelvingen Toner med Orgelklang, —

men Ord, der straaler i Foraarspragt

med Livets Pulsslag i Rythmens Takt;

og Leberne smile, de ved fuldtvel

at Sangen, der strommer fra dem, har Held
og genlyder vidt over Landet.

ej Vinterstormenes Dodssuksang

Jorden og Havet er sammenblandet,

en smudsig-graa Plet, som driver derude
paa Mulmbglgens Strom i det uhyre Rum;




~1
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Aftenstemmng.

Steerblind og stum
synes en evig Nat at bebude
Straaded og Glemsel for hele det haablgse Land;
men fra det ensomme Hjem
treenger en Straale sig frem
brydende gennem den guldblanke Rude
vandrer den vidt paa sin lysende Sti over Sne-

orknens Sand.

)




I
Morgenstemning.

|

|

Motiv fra Rysensten, Mandag den 14de Marts 1881.

Saa drejed jeg Laasen og traadte derind.
Den varme Fugtighed slog mod min Kind,
der blussed af Kulden, og felded sig teet
i Draaber paa min Lorgnet.

»God Morgen, Hr. Candidat! deroppe
paa Nummer otte, og fire forl« —
Jeg sad mig omkring; der klapred en Dor —
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Dampen lidt tettere — Klasken af Lemmer —
vaade Fodsjap paa Gulvets Tremmer —

»Veer s'artig Hr. Overformynderenl« —

Han kom allerede ranglet og mager,

snublende fremad paa slubrende Tofler,

med dinglende Haettebaand: — »Hvad behager?...
Omveeltningstiden . . . jo gu’ begynder ’en,
hvis ikke man dygtig de Brusho’eder rofler.
Jeg har altid sagt, at de liberale

Idér og Principper var splittergale . . .

dér ser De jo selv, hvad de forer til — «

»— Ja men Gud bevares, Hr. Storck, De vil
da vel ikke sige, at her, hos os —«

»— Ikke det? ja da er vi sgu’ godt paa Gled;
man byder jo Gud og Regeringen Trods,

og hvordan det ender tilsidst — det véd — «
Han kvaltes af Dampen, der hvidlig blaa

slog ud i Gangen; — man herer og ser
ham ikke. — »Aa, Stenberg! lad Dampen gaa . . . 5
men sagte« — »Ja vel, Hr. Grosseér !«
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Travlt i den store Renhedsfabrik;

en aandedreetstrykkende, vammel Lugt,

med Steenk af Vanille, belged i Rummet,

som disigt Halvlys fra oven fik.

Dampen i Rerene hvisled og summed;

saa klirred en Klokke, og Hamren blev brugt,

til Dampen tav under Styrtens Plasken . . .

Det var Doren, der knirked . . . En Pusten, og Klasken
af vaade Hender mod Bryst og Laar . . .
Raaben og Svar . .. Tretefler, som slaar

en klikkende Takt til en stakaandet Stennen — —
— Jeg havde trukket Gardinet for

og teendt min Cigar, og med sagte Nynnen
Morgenavisen jeg folded ud —

Hvad! Czaren myrdet! — nej — jo, der staar’et:
Dynamitkugler spreengte . . . det andet Skud . . .
Benene knuste . . . og ded af Saaret . . .

Knust og splintret! — han gaar ej igen

den hvide Czar! — hvor sendtes han hen,

hvis Navn sendte Horder af leenkede Mend

mod @st, hvor den evige Snemark lyser —

er han sendt ned dér, »hvor Ingen fryser«?
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Blev Underverdnen opskreemmet ved
Selvherskerskyggens de haltende Fjed?

Har den vakt sine Store for veerdig at haedre
Sennen af alle de marvfulde Feadre,

hvis Purpur han bar, og hvis jernrige Blod
flod blegt i hans Aare, der god det til Bod
for deres Synder og magtdrukne Feerd? —
Rejste sig alle de magtiges Skarer,

bojed med et sig de spidse Tiarer,

de straalende Turbanner, vajende Fjeer,
Guldringe og edelstensblinkende Kroner?
Rakte ham Louis Capet sin Haand

og sagde: — »Velkommen Broderaand!

Du Retfeerdigheds Ven og U-Rets Soner,
velkommen hid, hvor vi samles alle!

Du, som er en af de sidste, kom,

seet dig og hvil, mens de sidste falde

hist oppe for Folkenes Redselsdom l« —
— Eller blev der end ikke hin Skygge tilbage,
ingen Sjeel, der kunde til Hades drage,
ingen Tunge til Regnskab for godt eller ondt?
Sluktes hans Liv med hint sidste Sekund?

6
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Blev Sjelens glatte Atomer splittet

som Benenes Splinter af Dynamittet? —

— Nok, han er ded; og Forsynets Haand,
(skont trykket taknemlig i Bulletiner)

blev treettet for den, der Mordstaalet hveesser
paa Tusindaars Treeldommens jernspundne Baand.
Nu er det forbi, nu vandrer ej leenger
Gendarmer, Lakajer, Kosakker, Tserkesser
paa Miner, som trued en Kejsers Liv.,

Men nu, — hvad gerer i Tidens uhyre
evindelig buldrende Blandingsgryde?

Vil Gift eller Vin den imorgen os byde?"
Var Knaldet den russiske Friheds »Bliv!«?
Kan »Folkeviljen« Statsmusklerne styre?
Eller skal Sonofrets Blod kun yde

friskt Pulsslag til Reactionens Aarer,

ny Vede til Krokodillens Taarer?

Bliver de russiske Explosioner

rundt i Europa en ny Salut

til den gamle Pagt mellem Altre og Troner?
Vil en heevnende Son, til han selv bliver skudt,

Knutterne bytte med Skorpioner?
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Skal Revolutionens Brechefyld

spiddes paa Bajonetternes Gitter

eller dingle derinde i Lystskovens Kroner,
hvor hans Majestaet paa sin Morgentur
menstrer bekvemt sine Galgenfugl-Doner?

vil ej den Frugt, som fra Leovhanget titter
sprede en Pest, der med Dodsdomme smitter ?

Hvad nu? — et Klask: — Treetoflerne laa

paa Gulvet og Hetten paa Beenken.

Det var Punktum for al Fantaseren og Tenken.
Jeg vaagned; nu var jeg paany i den gamle
Styrtebadsanstalt paa Rysensten;

jeg indaanded Dampen, den fredelig vamle,

jeg herte hele den vante Feerden. —

Og ude paa Gangen docered der En:

»Det gaar sgu bestandig tilbage med Verden
paa Grund af den slappe Humanitet;
(gnid ikke saa voldsomt) — og ret beset
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(De skrubber mig Huden af Ryggen) — vi treenger
til Viljer, til Jeernmeend, som vil regere

og kraftig kan Tejlen og Pisken haandtere,

for dette — tro mig — det gaar ikke lenger.
Poblen maa kues; kun saadan en Czar,

der ikke paa Folket med Hansker ta'er,

kan Samfundsondet tilgavns kurere.

(Aa, vil De reekke mig Skjorten) . . . Henger?
ja, heengte blier de, den Sag er klar;

men det er just Fejlen; nej, — Heengning bider
sgu ikke paa den Slags Slyngler mere,

dem maa man hudflette, breende, partere

og radbreekke langsomt . . . . . Men Gud bevares!
det gaar jo ikke i vore Tider!

Nu gelder det just om den mildeste Form:

for al Slags Pine skal Baesterne spares —

baade Men’sker og Dyr — ja det er, Gud straffe mig,

ogsaa sandt! . . . De skal se man retter

og slagter snart kun med Chlorophorm . . .
af bare @mfindtlighed . . . (Aa, vil De skaffe mig
Neglesaxen) . . . . .




Morgenstemmning. 85

En snurrig Feetter!
teenkte jeg, — naa, i det mindste er det
en Mand, som er yderlig original:
en Junkertype fra Renaissancen,
bryder sig lidt kun om Sprogelegancen,
snakker fra Levren — om ikke fra Hjertet,
sparker fra vor Cultur-Piedestal
Humanitetsguden modig bort;
gaar ej paa Compromis og Accord
men siger aandsoverlegen: »bliv os
fra Livet med eders fine Nerver!«
En Joseph de Maistre redivivus!
Jeg maa dog sandelig se den Ka’l,
som saa besynderlig barsk og djerv er
dersom han ej er ganske gal.
Saa kigged jeg ud. — Hm! Tredve paa Bagen,
Middelhojde og taalelig trind,

plirrende @jne, redmusset Kind,
Dobbelttendens under Hagen

en Nakke, der folded i Laeg sig bladt —
bag svindende Haarskyr en Maane i Gry —
et Smil, der vexled fra honningsedt
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til syrlig Stramhed (omtrentlig som Smagen
af edikesyltede Asier) —

hint stedse beherskede Smil i Ly

af passende kvikke Moustacher; —

en Skjorte, hvis Bryst uden Plet eller Pli
stod aabent og lod en dadelfri

Uldtreje just blive set,

men antyded nedentil, foldet, diskret,

den ej uanselige Mave,

som streebsomme Borgere have,

og Ceesar ynded, som vel man begriber. —
Lobet af let Kaliber.

Og medens jeg monstred fra Top til Taa
den halvnggne tvettede Mandsling, som stod der,

teenkte jeg: — nej, det er ikke jer

I hgjbaarne Fyrster og stolte Despoter

med Purpurkaaber og Guldkroner paa —
det er ikke jer, som er Folkenes Sveber,
skont Digternes Vers eder bittert deber,

og Helvedsmaskiner mod jer man stober; —
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nej, det er dem, det er ham og hans,

som ikke blev fodte til Tronens Glans,

saa lidt som til Livet fra Haanden i Munden,
som ej er i Toppen end mindre i Bunden;
de holde sig stive, naar Cesar snubler,
stive i Ryggen med Rygrad af Rubler,
med Hvirvelsojle foruden Marv,

deres Adel er Mynt, og Mynten er Arv
fra Heender, som — dog, hvorfor Neesen stikke
i saadant? — Mynten den stinker ikke,

det sagde han sandt, hin romerske Kejser,
og om dens Besidder, som fornemt knejser,
breder sig jo, mens han slentrer forbi,

en Blanding af Staldduft og Patchouli;

sin junkerlig drejede Knebelsbart

han giver en Salve af gejstlig Art,

han er Kirkens Vearge, Moralens Preest —
for Folket semmer Askesen sig bedst!
men selv han sig taalelig hyppig gotter
ved gamle Vine og unge Kokotter; —
paa hans lave Pandeskals Hjernehynde

Treellesind boler med Herskerbrynde.
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Slig ser de ud, eders trofaste Schweitsere!
bgj jer for dem, I Konger og Kejsere!

De — de er Legemet, I er kun Skyggerne!
de — de er Benene, I er kun Krykkerne!
de er Hovedet, I er Parykkerne —
smuldred’ i Lokken med afblast Parfume !
Hvad var vel I, hvis I kom alene?
Umuligheder paa Livets Scene!

I, med jert Kort- og Teaterkostume -
udspillede Trumfer, udspillede Roller!

Nej, deres tusinde Arme holder

jer oppe og skubber jer tjenstlig frem;

en efter en maa [ op i Brechen,

et sikkert Offer tilsidst for Kardaetschen: —
»Faldt han? godt! der er nok af dem!

Kong den sjette ded! Kong den syvende level«
Men selv de bestandig i Sikkerhed blive,

de gaa med det evige Smil omkring,

rorende Haanden til slet ingen Ting,

har intet vildt eller blodigt i Sinde,

og myrde dog — uden en Plet paa Skjorterne —
Kejseren forst og saa Kejsermorderne.
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de har sledsket Retfeerdigheds strenge Gudinde
til en Kokette for Magten parat,
i hvis Tempel Mammon kan fenstre. —

Men Bademestren: »Hr. Candidat,
den sidste er inde tilvenstre.«




Frihedens Vugge-Ballade

i Oplesnings- og Oplysningstiden.

Visselulle! sov, sov sgdt, mit Nus!
Dersom ikke du dyr dig, naar jeg skender,

lgser op jeg baade for Buxer og Blus,
og af Ridepisken, du kender,

faar du Ris, mit Pus!

Men ifald du sover paa en Studs,
faar du nye Sko med dejlige Speender,

der vil gaa paa Kongens Vej og Guds,
og en Skilling du fortjener

til din Gris, mit Pus!
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Jeg Oplysnings-Natlampen teender,

thi latinsk jeg er trods nogen Rus,

selv mit Navn — mit Navn! — gaar ud paa »us«!
derfor jeg til Rom mig vender

ej Paris, mit Pus!

Envoi de Prince:

Prins! sov tavs og uden »mencer,

saa faar du nye Sko med Speender —

ellers Ris, mit Pus! —




Ode til den hvide Kritik.

Hvert Land nar sit ottende Underveerk.

Der raabes »Traed ind! Betragt og meerk !«
af Kraftpatrioternes Kor;

Rom har sin Pave, og Tyskland sin Bismarck,

Tyrken sin Port, og Polen sin Ismark,
og Britten agrariske Mord;

Frankrig er stolt af sin Republik,

og Rusland det har sine Nihilister,

men vi Danske har dig, du vor hvide Kritik!
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du Literaturens provende Qje,

der vender bister
det hvide ud, som en tirret Tyr,

saa ofte du ser noget rodligt skinne,
selv om det er Dagen, der gryr.

Hvor skal jeg det Billed og den Lignelse finde,
hvori du er skabt, o du hvide Kritik? f

Er det Sneen, hvis tindrende ©@jne rinde ‘
i Vand under Solens ildfulde Blik?

Er det Liljer, som aldrig saa eller spinde?
En sextenaars Konfirmandindes Dragt?
Eller Lagnet, som over et Lig er lagt?

Er det Svanen, der synger sin Svanesang?

Eller Gaasen, der tripper sin Gaasegang?

Det hvide Kors i vort Danebrog,
der faldt — som vived — fra den aabne Himmel? '\
Hvad eller Skimmel, j

der semtter sig fast i en muggen Krog?
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94 Ode til den huide Kritik.

Nej, intet af dette! men jeg har laest
— nu husker-jeg det — i en spranglerd Bog
om underjordiske Huler,
hvor Lyset aldrig har treengt sig ind,
hvor det evige Morke skjuler
blindfedte Dyr, hvis blodlese Skind
er ganske hvidt;
det er din Slaegt, og jeg haaber
at se dig — som dem jeg har set — i Sprit
(hvad stedse Du mangled) med Etiket
og et nomen odiosum
i vort Naturaliekabinet
som et uddedt Kuriosum.

!
4
|
1




Lie jir'sicien e
Erindring fra Efteraarscampagnen 1879.

Das geht ja hoch her, bin auch dabei!
Ist das eine Armee von Christen ?
Schiller: Wallensteins Lager (Kapuciner).

— e Ja rigtig! det heendtes forleden Dag. —

Vi havde nylig leveret et Slag

og laa realistisk gruppered som i

et gammelt nederlandsk Lejrmaleri, {
plejende Kadet i Ro og Mag.

Vagtmestren for Pappenhejmerne fik |
af Marketenderskens Krus en Drik l
— over Torsten maaske — naa, en erlig Sag!




96 Legrscene.

Musketterernes Tambourmajor havde sat

sig paa Trommen; han spillede Krone og Plat
med en ung Kornet af Znfants perdus,

tre Jegere sang i vilden Sky

en af Dggnets Salmer — thi Evighedens

dem har vi — ved Pavens Tarme! svedt ud —
undtagen den blegneebed Fyr, Trandunken,
som altid gor Holdt ved det forste Skud

og helst smurte Haser. — Saa var det medens
de brelede verst, at han kom, Hallunken,

du forstaar mig nok? Kapucinermunken.

Han var nok Landskneegt, den Gang han var ung;
lidt raa har man sagt; kan geerne vere;

han tjente sig op til Kondottiere,

men Hellebarden blev ham for tung,

og Solden for let, og for hed Redouten,

sin Kollert han kasted og gjordede Kutten.

Fra mager og raa blev han from og fed;
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han blev Bodspradikant for den unge Slegt

forst jo som Munk, men saa som Abbed;

nu legger han paa Kardinaldyder Veegt;

— han kan godt blive Pave endnu, — hvem ved?

»Hejsa«, raabte han, »I er nok glade!
Har I alt lagt eders »Panser og Plade«
sidder I hgjt i Sejrens Palme
flojtende lystig en »Dggnets Salme«?
I Galgenfugle! Deognfluer, hvis Vinger f
streekker kun til i de »unge Dage«
men aldrig en himmelhoj Flugt kan tage!
Materialister, hvis Krambod bringer
de usleste Pjalter til Torvs, — der €j
tor handle ez gros med Ideéer, som jeg
og mine Venner —«
— »Der gik fallit,« j !

mumled Kornetten. w
Vor Munk vedblev: i'

»Naar har I kjobt Jer et Afladsbrev

af dem, jeg falbyder naesten frit,




P

08 Lejrscene.

for alle Synder i Vers og Prosa?

Naar fortjente I Heeder og Ros a’
Feedrelandet? dets Senner! Gud bedre’
Skiftinger er I og Landsforreed’re.

Skulde ej eders Vaaben beskerme

vort hellige Land mod den hedenske Baerme,
mod Bjornsons Norge og Hickels Germanien
Hugos Gallien og Darwins Britannien?

Og gjorde I ej, som I ikke burde?

Lod I ej freekt vort Zions Porte

for Fjenderne staa paa vid Gab aaben?
Vendte I ej eders nedrige Vaaben

mod Fedrelandets det blodende Hjerte?
Herged I ej og lod Jer beverte

med Sus og Dus i vor Digterlund,

hvor Fuglene kvidre os sgdt i Blund,

hvor Rosing alt blusser og Boghen hvisler,
hvor Molbech i blode Akkorder risler,
hvor vor Troubadour sig paa Mosset kan streekke,
sammen med Forntidens Storslaegts-Aner,
den megtige tragiske Aandemaner,

han hvis Alvor burde Jer teemme og skraekke,




Lejrscene. 99

Tragediens Ernst, »der edle Reckel«

— Men I, hvilke Helte og Navne har I?
Schandorph, en Skendsel for Land og Byr!
Og Drachmann, Dragen, det store Dyr,

som der staar skrevet: ZEf de mart

vidi bestiam ascendentem

— jeg saa et uhyre Beest opstige

af Havet — cornua habentem
— som stanger — et nomina blasphemie
— og med Bespottelsens Navne — Ve !

over ham og Eder, men tre Gange Ve

over Feltherren, Antikristen, han,

Realismens og Syndens negne Mand

— Homo peccati revelatus —

saadan en Pontius Pilatus,

der sperger, hvordan det er bevendt

med Sandheden, hvorpaa vi tog Patent;

gt adversatur, som byder os Trods; i
saadan en Farao og Herod, “

der torster efter de nyfedtes Blod |
— et mutlens occidit pueros — l
en Varulv, der gnaver et Aadselben ‘




Lejrscene.

og tror, han har fundet de Vises Sten,
en Helvedhund, der vover at go
ad Himlen og Herren« —
— > Ventre de dienl«
raabte forbitret en Franc-tireur,
»kom ikke med Skeldsord her til os
mod Feltherren! jag ham en Kolbe i Gabet!
knebl ham! skeer Tungen af hamc«
— men for
hans Tale var endt, raabte Munken:
»Habet !
saaret han er ved Guds eget Sveerd,
ved Folkets Gudsfrygt. Af Englenes Heer
bortdreven er filius perditionis
— Fortabelsens Barn — ham skal I ej se
I dominr domo — 1 Herrens Hus —
Super flununa Babylonis
— lad ham suge paa Labben ovre ved Spree« — —

Her hev Vagtmestren betids det Krus,
han just havde temt, i Ho'edet paa Taaben.




|
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Der blev en Staahej, en Allarm og en Raaben
om Raahed og Mangel paa Pietet !
for Folkets og Guds og Moralens Profet —

—- Ja det var det Hele, som dér passered,

og det maa man sige, at Kruset kurered.




Vivat.

Jeg er ej med at raabe »pereat!«

mod ham, der hader os og Tidens Straeben; —
jeg haaber ej, at Dodens Haand faar sat

ham snart det evige Segl for Ufreds-Laeben; —
jeg onsker ej, hans Aften naar til Nat,

og Ormen kryber gennem Knokkelkaben,
saaleenge der er runkne Heaender nok
til Kransefletning for hans visne Lok; —

saaleenge han har Gnist af Ry tilbage,
der endnu én Gang kan slaa ud i Blus,
naar Dgdens Hvirvelstorm hans Liv vil tage; —

saaleenge end en snild Antonius




Vivat. 103

kan hidse ved hans Lig med Hyklerklage
Poblen mod Brutus og mod Cassius; —
saaleenge nogen til hans Gravferd finder

Poeter, Praster, Kor og Greedekvinder.

Nej, lad ham leve lenge, lad ham staa
graaheerdet som forheerdet, mens de falder
rundt om ham alle, hvem han stoled paa, |
til lukt er hver en Mund, der endnu kalder I
ham Helt, — en smuldrende og skimmelgraa
forglemt Ruin fra en forsvunden Alder; —
saa lad ham falde, uden Brag, ukendt, —
og lad os rejse saa hans Monument.

Ej Skeeldsord, leerte af ham selv, vi prente

i Stenen, men de bedste Navne, som !‘

i deres Tid Fremtidens Bavne tendte,

skal straale, hvor hans egen Plads staar tom;
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fra deres Glans skal Eftersleegten hente
Mindet om ham, hans Brede og hans Dom.

E Da skal kun Had hans Had til Regnskab kreeve. —
Nej, Venner, intet »pereat!« — han leve! —




Rimbrev

til

Holger Drachmann.

Og derfor, unge, tapre Ven, byt om
din Trommestik med en Spaserestok!
tag Handsker paa, thi tro mig, det er nok
— med dine Evner, din Indignation,
dit Mod, som jo blev provet for idag —
at vise Uniform og tone Flag
blot ved at stille stadig sin Person
paa Hjernet hen, hvor Godtfolk giver Mode,
og hilse dem: Hojsterede Afdode!
Holger Drachmann.
(,Til Karl Gjellerup®. Dagsavisen
d. 13. Februar 1881.)

Ja, Trommen jeg rorte af Hjeertenslyst;
saa holdt jeg inde og lyttede stum: —
blev det hert, hvad min Munk havde pree’ket?

da lgd der en malmfuld, en velkendt Reost;
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du var vaekket derude ved Sundets Kyst,
hvor du sidder saa stot i det hveelvede Rum,
en Holger Danske, med Skeegget

grot fast i dit Arbejdsbord,

imedens din gamle besungne Bro’er,

Havet, — som, sidst da vi saas ifjor.

med sin Luffe-Klo havde taget

en Broderpart af din Havejord — |

taarner om Zaarnhoy i Hojde med Taget
Isbjeergekadens straalende Vold.

Derude er koldt; — er du selv bleven kold?
Har din Ild lynet ud i »Tordenskjoldg,

da du raader forsigtig til Maadehold

og raekker med Formynder-Mine

din unge Ven en Sordine? —

Det tror ikke vi, som kende dig,

du fodtes jo ej
»med koldt Vand i Blodet«, af Fiskenatur
du har kun Driften mod Havet.
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Nej, kold blev du ikke bag Isens Mur,
men du havde fundet derude den fine
Taktik, Zenorerings-Princippet du laved

og fandt, min Methode var rent akavet;
den ny, den skulde nu hurtig faa dem

til Tavshed bragt, men — oprigtigt talt —
Finessen, bider den paa dem?

Paa hvem? »De afdede« har du dem kaldt;
ja, dede er de, deri har du Ret,
mellem os kan der ej disputeres om det;
men det er, maa man huske, saa sin Sag
med denne Slags Dgde: — De har den Vane
at gaa igen -— selv ved hejlys Dag —
den samme forslidte og aflagte Bane —
igen og igen: — oS imponere

de ikke, nu vel!
men Trafiken bruges med afgjort Held
mod Folk, der teeller statistisk flere.

Saa er Spergsmaalet: kan vi den Sygdom kurere?
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Hvad er det »Situationen kreever«?

Jeg mener — med Uret eller med Skel —
at man her ber gaa frem,

som man ofte gor i et Sindssygehjem: —
gaa ind paa den fixe Idé at de lever,

og ramme dem netop med Livets Vaaben

for engang at faa slaaet tilgavns dem ihjel.

Her er Spergsmaalet stillet, Debatten er aaben;
den kun om Methodern sig drejer;

teoretisk du vinder vel Sejer,

men i Praksis sejrer jeg ganske vist.

Lad se! Du raader mig her tilsidst

som Symbol paa Taktiken,

saa fin som du fik’en

opdaget — lidt sent — at jeg Trommestikken

skal bytte mod en Spaserestok;
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jeg seetter nu — her dog kun for Kommers —
at omsider en Skok

af de dede, der nu gaar igen om Dagen,

kom dig og Sagen

tilgavns paatveers;

hvordan vilde du te dig?

vi skulde nok se dig

sleenge dit Ignoreringskyrads
og traede ud af dit Ispalads

og slaa mellem hele den hylende Flok

et Slag, som det sommer sig Realister,

med — —— ja, hvis du rigtig var bleven bister

netop med din Spaserestok,

den er, som vi véd, forsvarlig nok,

just ikke beregnet paa Skygger.

Ja, for en Stok af saa kraftig en Sort,
for saadan et Vaaben mod Afdedes Nykker g“

bytter jeg geerne min Trommestik bort

og leerer at slaa den store Takt
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af Mesterhaanden, du har mig rakt;
fordi du har Mod, jeg Haanden trykker
og kalder Sangeren Ven og Helt;

man maa give Agt

paa Landet, hvori man bygger;

vi bygge nu paa det reale Felt,

og hine — som sagt

de er dgde — men kun ideelt.

Lev vel da hist ved det snehvide Belt,
hvor Isen drejer sin knagende Skrue,
mens du sidder stot i den hvelvede Stue
paa Taarnhej og nerer, trods Frostens Bid,
i Essen den evige Digterlue
og hamrer og filer med trofast Flid
de keekke Byronske Stanzer;
paa Veggen dit Sveerd og dit Panser
til Hvile har du heengt hen;
men tro mig min Ven,
/ den kommer — og snart — tilbage den Tid,

_. |
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da du haardt faar Brug for dem begge igen
og just mod de »afdede Mend«.

Ja, netop som »Landskneegt« vi snart dig ser; —

du har jo kun lagt dig i Vinterkvarter.
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5, — — Neppe ere hine Ord udtalte, saa folger
med en Hast og Praecision som et ‘11\1 , fra de
saarede Intere s og Forfeengeligheders Side et
tusindtunget Svar, et Svar, som hundrede Hunde-
koblers rasende Geen Og hvad sker saa dernsest?
1t forst Bn, saa En til, saa endnu
En kommer til den nye Retnings Talsmand, hver
fra sit Udgangspunlt, hver med sin Revolte, sin
Hrger Savn, sit Haab, sin Vilje, og
de vise ham, at det Ord, han har udfalt, er Kod
og Blod i dem.

(Georg Brandes: ,Slegten fra 1830% Ind-
ledningsforel@sning til ,,Den romantiske Skole

i Frankr holdt i Efteraaret 1879 pmt Kjo-

benhayns Universitet i det theologiske Audi-

torium.)

saa hender de

ghed, sine

L

5
Daa sad jeg da paany i det forhadte,
savnlgst forladte Auditorium.

Det samme Halvlys i det gule Rum; —

som gnavne Oldinge med grenne Skeerme




for deres svage Ojne stirred matte
Lampetter paa det nye Publikum,
der turde freekt sign Helligdommen nzerme.

Det var just ej den sammenlgbne Flok,

som i Athenes Haller spiller Gesten

paa denne Dggnets Tid, da der er nok

af Varme — og lidt Aandrighed forresten.

Man saa paa Mend og Kvinder, Unge, Gamle,

som, Arm mod Arm, paa alle Baenke sad

og stod langs Veggen i en sluttet Rad,

der maatte her en felles Sag dem samle, i
de vented lengselsfuldt og speendt — paa hvad?

Og mens jeg vented, kom en vaagen Drom: —

den sagte Hvisken rundt paa alle Sider

var som en Rislen af en stille Strem, d
paa hvilken som et Blad min Tanke glider
tilbage til de én Gang svundne Tider. il
Det syntes mig, jeg sad paa samme Plet, 1(
for tre Aar sidén, noget mindre, — ak!
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men fromme Laser! lidet mindre slet;

thi over Bordets nye sorte Lak

gik Odden af min Pennekniv og ridsed
barnagtig trodsig et blasfemisk Vers,

mens rundt om unge Theologer spidsed

de flittige @Dren og paa kryds og tveers
skrev los, saa Pennen sprutted paa sin Vej.
Og paa Kathedret, hvor det hever sig
solidt langs Veeggen lig et stygt Skafot,
som Tanken blind og bunden har betraadt
for efter endt Proces nu deér at rettes

og radbrudt over Troens Stejle flettes,

dér sad jeg — syntes mig — min gamle Kending
fra fordum, den beskikkede Profos,

staa frem, beredt til i en Haandevending
at statuere et Exempel, os

til Skreek og Varsel, hvis paa disse Beenke
en Yngling af den Sygdom led: at tenke.
Han lofted just i Haanden et Glas Vand
for sindrig nok at vise os, hvordan

den fri Personlighed med Viljen kan
Naturens Tyngdelov bekempe sejrrig,



hvorved Sanct Peders Vandring over Vandet

blev saa forstaaelig — som meget andet.

Jeg vaagned; — pludselig hver Mund blev stum;
en Knirken lod; — man rejste sig ved Dgren,
og rundt om rejste sig den hele Vrimmel.

Jeg selv stod hurtig op, og naesten ferend
Tankeprofossen med sin Ryg saa krum,

som bar han — Atlas lig -— en hvelvet Himmel
af Overtro, var af mit Syn forsvunden,

stod du deroppe ung og rank og kaek. —

Hins brede, hjemmegjorte Hvergarnstreek

med det usikre, vamle Smil om Munden
forsvandt med et for dit Fysiognomi,

udpreeget, sjeldent, fint og sterkt, som Silke

fra Orientens Veverstol, hvori

man tydelig kan se hver Isletstraad,

som her jeg skued Fibrene, til hvilke
Naturhusholdningen endnu fik Raad,

den Gang den veeved Slaegtens Adelstammer.
Din spinkle Rankhed bojede sig let

8*
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og smidig som en sleben, fin Fleuret,

der vippende i Tidens sikre Haand

den blege Overtro i Hjertet rammer,

og gennemskerer Tankens moere Baand,
og staar i Deek mod hele Svermerhadet.
Morkladen, fremmed, syntes jeg du bar
Budskab til Nordens Havgus fra en Kklar,
solhed, i evig Skegnhed ungdomsbadet
farverig Sydegn, af hvis Ild i Arv

du modtog den vulkanske Lavamarv,
hvor af saa mangt sin Flammenering fik:
de iltre Fagter og det hurtige BIik,

det lyse Smil, de dybe Jordskelvstanker,
de Tldsprudsord, hvis Gnistregn gennemflgj
den side Fordoms Mosetaages Banker,
truende, pragtfuld, edsel, farverig.

Og da du med et Kast tilbage strog

det steereblanke Haars nedfaldne Flig,
saa vi, der med Beundring kendte dig,
med Skenhedslinjen Degmmekraften blande
sit Stempelmerke paa din blege Pande,



som Vindens Bolgekrusning blander sig

paa Havets Plan med Strommens Hvirvelve;.

Deér stod du sirlig i den sorte Kjole

med snehvid Halsklud, paakledt som til Dans,
en revolutionzer Carmagnole

som den, du spilled op til hertillands,

saa alt, hvad der var Ungdom i herhjemme
sprang op med et ved Klangen af din Stemme
og nesten dansed sig fra Sind og Sans,

mens bag af Dansen gik den gamle Skole; —
og Professorer paa de hgje Stole

blev rystede fra Fodsaal indtil Isse

af Readsel og Forargelse ved disse

med alle »akademiske Traditioner«

hojst uforenelige Valsetoner,

der gennem Visdoms-Uglernes Ruin flgj

med Klang som David Strauss's Violinstreg; —

og alle Preester snubled i de lange

Slojkjoler, mens de, korsende sig bange,
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tog Flugt fra denne Hvirvelstorm, der maatte
Guds én Gang skabte Verdensorden spotte; —
og gamle Jomfruer samt bly Matroner,

hvis lange Silkesleb og Kniplingssvanse
blev ganske ynkelig i Laser traadte,

(og hvem ej Aldren raaded til at danse)
trak sig tilbage knibsk og rynked Neesen
ad dette uansteendige Friskfyrsveaesen.

Saa fik de benkeprydende Matroner

samt deres Kavalerer, Professorer

og Preester, bleest Reveille fjeern og neer,
og hurtig fylked sig den hele Heer. —
Bibelhusarer med augsburgske Sporer,

og himmelblaa trofaste Dydsdragoner

med Ordnens .Borgerveebning saa man samle
sig til en Kamp for alt det keere gamle.

Og denne Skare, talrig som forvoven,

fik dernzest Brev paa (Brevet kom fra oven)
at dette Korstog for det aegte danske

mod dem, der grebes af den udenlandske
uorthodoxe dansende Mani



— og i Serdeleshed mod Korets Forer

den gudsforgaaende Tros- og Statsoprorer —
var i sin Orden og blev billiget ganske
af Mestre ved vort Statsmaskineri. —

Og nu, ved Mindet om hin uforsagte
Stormtid, da Tanken rejste Panden frit,
om Hadet og Begejstringen, du vakte,

om det du stred for, det du har bestridt,
hvad du gav Afkald paa, hvad du har lidt, —
brod Bifaldsstormen gennem Salen los.
Hos mangen Veteran og mangen Knes,
der tappert klapped sine Haender gmme,
saa jeg i Kindens dybe Farvestromme
den samme trodsige Stolthed ved at hylde
vor slagne Chef som den, jeg folte fylde
mit eget Sind; — og i mit Ore lyder
endnu hin tomme Larm, der ofte fryder
en daarlig Sanger, oplost som i klare,

jublende Toner af en Festfanfare,
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et Forspil til en Sang, hvis dede Ord

jeg herer rejse sig i Aandekor,

opmanede af deres Hjernegrave,

og slynge sig til Dithyrambevers

et mangestemmigt, gladbegejstret Ave

til Tankens Frihedshelt fra Slegten fra halvfjerds.
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Stormbringer, hil Dig! velkommen tilbage
derude fra til det gamle Land
med Bogenes Hegn om den blaanende Strand,
med Nattergals-Naetter og Leerkésangs-Dage,
hvor kraftige, rugbredseedende Mend
med huslige, blonde, uskyldige Kvinder
leved saa blikstille Aarene hen
med Storm kun i Fedrenes Stordaads-Minder
og dyrked den sandeste Gud
og lengtes ret aldrig ud.

Du lengtes ud, og du leengtes tilbage,
du maatte et Tag i de slumrende tage
og raabe dem ind i det sgvndrukne Ore




de Spergsmaal og Tvivl, som derude sig rore,
de Kampe, der stod, og de Sejre, der vandtes,
hvor smaat det forgudede var, som fandtes
hos os mod det i den store Natur

hinsides den dano-kinesiske Mur.

Saa iled Du hjem og afhjalp vor Ned
og bragte fra Verdensaltret en Glod

til Staden, til »Nordens Atheng,
lig ham, der lgb indtil Kveld fra Gry
til kolde Altre i Pallas’ By

med Ilden fra Delfis Sten

og saa sank sammen,
med Blodet tveettende Soklens Rand,
mens oppe paa Altret den kastede Brand

sejrrig spilled med Flammen.

Det er nu den Lon, Ildbringerne fik
alt siden Prometheus’ Dage;
har Tiden end brudt Skafotterne ned,
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om Lezenkernes Jern end sender den sled —
Herskerens @rne er endnu tilbage
og praktisk sindede vel de ved,
hvor Nebbet sikrest kan saare
Idéens svermende Daare; —
du saa den vel forud, den Skaebne, du fristed,
du aned vel Tabet af alt, hvad du misted,
og stod dog til Kamp bered.

Saa lod du da Lyset skinne, og nok
der var, som gav vaagne Svar;
da vaagned og Zionsveegternes Flok,
hvem Lyset i Ojnene skar;
sHa Lucifer!« raabte de, medens de keg
mod Morgenstjernen, som straalende steg,
og klemted saa Brand og hidsed imod dig
Zeloternes Bande og Rigets Magnater
og Pressens Hunde og Renegater,

som logred for dig men fejgt forlod dig,
dengang du blev ramt af det store Ban;
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saa vég du, der kemped saa uforsagt
omsider for Afmagtens Overmagt,
og spgte et geestfrit Hjem;
saa holdt de da Zion og Moria med
Jerusalem ;
og hele vort hellige Land;
de byggede klogt paa det sikreste Sted,
paa Klippegrunden, paa Folkets Forstening
i gold Dogmatik og i Afdedes Mening,
og du — paa Spreeslettens Sand.

Men for til faas og de bedstes Sorg
du valgte Exilets Dage
du havde dog ramt Reactionens Drage,
vor Helligaands-Ridder! vor Sanct Georg!
du havde dog ladet den krympe sig under
din Gangers Hovslag, saa Edder og Blod
endnu flyder ud af dens Vunder;
dens stumpede Gifttand er lgs i sin Rod,



og slappere knytte dens slimede Ringe

sig over vort Bryst, og dens Flagermusvinge
basker saa mat —

kan ikke flyve, kan ikke bringe

os bort til den gamle Nat. —
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Og medens du hilstes af dine Adepter,

da gled just det straalende Scepter
fra Tiaarets rystende Haand;

det var nu steget ned fra sit Seede,

med Regnskabets Breet allerede
for den evige Dommer, Historiens Aand,
det skeelvende stod

og bgjed for ham sit graanende Hoved )
bekranset af Blomster og plettet af Blod.
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Tungt var hans Regnskab, Klagerne store,
selve den galliske Republik

kunde e¢j helt med sin Tricolore
deekke det Underskud, Regnskabet fik;

og Tiaaret stammed, af hver en Pore
flod Angstens Sved, mens Dommerens Blik
senked sig merkt; da saa det, der fandtes
paa Tavlen et Navn: — Georg Brandes.

»Tilgiv da ogsaa din Tjener, Herre!
for hans Skyld, er ikke hans Verk mit?
Se, jeg har ledet ham Skridt for Skridt!
vej denne Daad mod den sidste Klage;
vel er hint Land kun en afsides Krog,
men selv det mindste burde jo drage
med i det evige Tog. —«

Men Dommeren haved sit forskende Qje:
»Hvad nevned du der?
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maa ikke skamfuld du Hovedet bgje?
han er mig keer,

visselig skulde dit Regnskab det baade,

havde du skeenket ham hele din Naade,
lennet ham efter hans Veerd.«

»Ak gaa ej saa haardt med din Tjener i Rette,
Herre! jeg sér, at du alting veéd;
saa ved du og dette:

Jeg har ej forskyldt, hvad den edle led;
det er jo alt mine Formeends Brode,
deres er Seeden, hvis giftige Grode

tynger hans Plantning ned.

»Dog har jeg luget, saa godt som jeg evned,
Ukrudtets filtrede Krat;




Ave. 129

se, det vil visne, som endnu er levnet,
snart har det ny sine Frugter sat,
videre Ry har hans Kreenkelse hzevnet,
snart er det gamle forladt,
svebt i den evige Nat. —«
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I\dedtag vor Hilsen, naar vor ©
du har forladt,
som Ostens Storm, der har vor So
i Opror sat,
ud imod Verdenshavet gaar
med sine skygraa Hvirvel-Haar
indflettet med en Krans af Skum fra Kattegat.

Og tag 'min Sang, skent sendt af En,

hvem denne Hob
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har skjult, indtil han fik en sen
Begejstringsdaab,
der, ung i Handling som i Aar,
vel fjeernt fra dine Minder staar
men ikke lenger fra dit Venskab og dit Haab.

Da du slog Feengslets Port i Kvag,
og fra sit Bur
hver Fugl flgj ud til sangglad Dag
i fri Natur,
da dine Venner flokked sig
om Frihedsfanen, — sad jeg bleg
og grov med blodig Negl i Faengslets Keldermur.

Og Kampen stod med svigtet Held,

med Tab og Blod,
g
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Ti-Aaret lakked alt mod Kveld,
og remmet stod
»den sidste Skanse«, dengang jeg
til eders Bivouak fandt Vej,
sky som et saaret Dyr med tornesporet Fod.

Men kom jeg sent og har ej delt
fra forste Feerd
Strabadserne — jeg er dog helt
i denne Heer;
trods nogen arret Grenader
min Sag til dens jeg leenket ser
og ter vel prise dig, jeg véd hvad du er veerd.

Som Livets Skat jeg Skabnen bad *
at skenke mig i
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et Navn forhadt af deres Had,
som hade dig,
men elsket af den samme Slegt,
der har dit Ry i Varetaegt,
den Slaegt, hvis Fodder staa paa Fremtidsmaalets Vej.




i
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Til min Plejemoder.

Fru Amalie Fibiger, f Waage, d. 6te April 1880.

Mangen Gang, naar paa Foraarets Teerskel April,
den ustadige Fe,
med sit friske Smil,
hvori negen og frossen Naturen sig soler,
med sin Duft af Violer
og forbleeste Lokker, halft pudred’ af Sne
halft skjult’ under Kransen af blaa Anemoner,
har bragt denne Dag, da du forst fik at se

en Krog af det meaegtige Univers, —
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mangen Gang har jeg hilset dig da, min Moder!
med seonlige @nsker og barnlige Vers. —

Den er svunden hin Tid, smeltet bort og forsvunden
som Aprilsne og Byger og Blomster og Sang,

da Barnet med Latter og Smilet om Munden L
eller flygtige Taarer ved Moderen hang;
og det hendtes engang,

at du saa mit Smil fra min Laebe fly,

som en Trakfugl, naar Vinterens blaasorte Sky
svulmer som Himmelens Fane;

og mit Oje var koldt som en frossen Sg,

og jeg hang ej ved dig men en fremmed Mg,
hvis Elskov jeg ej kunde mane. —

For din milde Rost
var mit Ore stengt,
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i min Smertes Lyst
var min Sjel nedseenkt.

Den er rundet hin Tid; vejret hen og forsvundet;
Fortvivlelsens Taager er spredt fra mit Sind,
og bristet er Tvivlenes Net, der var spundet
om Aanden af Tankernes Puppespind;
og den legende Vind
med de flengede Traade faar drive sit Spil.
Jeg selv flyver bort, hvor jeg maa, hvor jeg vil,
hvor min Aand finder Lys og Styrke.
Men dér er for dig ikke Livets Land,
dér rinder ej Kilden, dér bygges paa Sand,
mod dit Lys er dets Lys kun Morke. —

Fra din fromme Rast
er mit Ore vendt,
mod en fremmed Kyst

er min Vinge spaendt. —
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Ja, skont dine Kinder aldrig er blegned’
af Smerter, hvormed Naturen har hegnet
om Modergledens forjettede Land: —
fuldt mange Sorger og Farer er der,
hvis glanende Tand
ved hvert eneste Skridt
derinde truer de mgdrene Hjeerter, —
en Del af de Smerter
bragte min sggende Ungdom dit.

Men Keerlighed lader ej af fra sin Vej,
den skerper sit Mod paa de Farer, der mode,
de heerder sin Fodsaal paa Klippernes Tinder;
og bitre som sgde
Urter er Fode,
den neres af alle, den vrager dem ej;
den er stor som den Vej, den tilbage har lagt,
lig Erobrerens Tog, hvis besejrede Fjender
maa fylke hans Heer og forege hans Magt.
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Og saa er det sket, og saa kan vi tro,
at stedse vi fastere sammen vil gro
lig Treeer, hvis Stammer som Sgjler to
staar frit, mens tettere Rodder og Kroner
bestandig vil ind i hinanden sig sno,
i Dybet, hvor Kilderne risle i Ro,
og oppe, hvor Vindenes Hgjsang toner.
Og Knuden skal feestnes, for hver Gang den strammes,
og Hjeerterne enes ved Tankernes Tvist,

som Baalet opflammes

af Bleesten og Regnen, der slukker en Gnist.




Fugle-Pigen.

Til Fru M——n.

1k

Stille hvile Torv og Gade,

Selvdis dirrer gennem Nattens Luft;
vugget i Alléens Blade-
Kgjer bade

Maanestraaler sig i Lindeduft. i

Tys! tveers over Torvets Lengde l
flagrer let et muntert Tonekor,

=
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rundt om mig de Vingen sankte,
dugbespraengt de E
Mindets Krans omkring min Tinding snor.

Duggen som en Taare Ojet veeder;
ofte for I mig bekranset har!
Andre Dage — andre Steder —
andre Gleder —
ak, men Tidens Stormflugt bort dem bar.

Hvor i Nattens kole Luft den sender

tungt sin Aande ud, den Krans, jeg beer’!
Mod min Haand jeg Panden lener,
Duggen blender

QDjet, og jeg glemmer, jeg er her.
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Og vakt ved disse Toner, som flagre mig forbi,
der vaagner i mit Bryst mangen halvglemt Melodi,
som blunded i Erindringens Dyb lig en Fugl

med Hoved under Vinge i Bladnattens Skjul.

De aabne deres Neaeb, og de ryste deres Fjer,

de flyve dem imgde — bestandig fler og fler; —

og midt i Fuglesveermen en Kvinde jeg ser.

Var hun forst, eller kom hun af deres Susen kaldt?
Jeg véd det ej, jeg saa dem saa ofte sammen alt.
Hun er som hin Aventyr-Pige, der fik

den underfulde Gave at trylle med sit Blik
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og lokke med sin Rest hele Fuglenes Heer,
saa de flokkes og samles fra fjeern og fra neer; —

hun elsker dem saa saare, og de fik hende keer.

Hun er skon, som hun staar dér, saa blond og saa fin,
under Fuglevrimlens Sky,
under tonende Vinger, som en Dronning i Ly

af en gyngende Fjerbaldakin;

de lyde hendes Vink, og hun fanger dem ind;

se, Schuberts Due stryger sit Neeb mod hendes Kind,
og den Chopinske Adelfalk paa Haanden hun

beer’,

den pudser sine Fjer

og letter sirlig paa de spidse Vinger;

mod hendes Bryst sit Hoved har Mozarts Svane lagt,

og Beethovens @rn ved hendes Fod holder Vagt.

Saaledes sad hun ud, da jeg forst hende saa;
jeg var en Dreng og kunde kun kolde Ord forstaa;
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da rerte hun min Tunge med hin Saft, der gor klog,

saa man Fuglene fatter og Fuglefolkets Sprog.

Dette underfulde Sprog, som har Udtryk for det,

der sveever over Ordet lig en Sommerfugl let

og undslap Tanketraadenes fint spundne Net,

der har Svar paa hvert Spergsmaal og Adel for
hver Lyst,

en Balsam for hvert Saar, for hver Lengsel en Trost.

Og lidt efter lidt blev jeg husvant deri;

men til alle de Toner og til hver Melodi,

der flyver mig imgde, ihvor jeg gaar frem, .
har hun knyttet — som en Pige en Silketraad kan
binde

om sin Yndlingsdues Hals til en Pryd og et Minde —
en Duft af sig selv og af vort elskede Hjem.




Til en Sester.

I

Opdukkende Erindring.

Husker du, da Hgsten fik

sin tvedggn-lange Storm forvundet,
og vi langsomt sammen gik

derud, hvor Fyrreskoven treekker
langs ad Brinkens Bryn ved Sundet
sine tynde Forpost-Reekker,

mens kroneludende den streekker

vredne Grene ud mod Ost
i Hjemve efter Sverigs Kyst.
Dens Naale svirred som Metal
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i en Vind, der slgj og skral
sygned hen og blev begravet
under Sky-Gravheje. Havet

var end i Oprer, lig et Bryst

i Lidenskabens Efterdenning;
lange Bolger uden Skynding

slog taktungt mod den lave Klint,
gron-brunlige som smeltet Flint,
mens ude under Hven og Skaane
det mer og mer tog til at blaane.
Lidt borte i en violet K|
Stribe laa en Sandrevsplet;

Vandet smult sig om den ringed,
skumdunsbrystet, sabelvinget

daled ned en Flok af Terner;

paa Sandskorn, der gav Blink som Stjeerner
i Solens skarpe Bygeblik, ‘
de tren med gule Fodbladsvifter. g |

Det var sidste Gang vi gik l{
Haand i Haand fortrolig dér. 1

10 ol




Tl en Soster. 1.

Under Fglelser og Drifter
Sindets Farvetone skifter

som Sundets Lod i Bygevejr.
Men altid, naar en Storm af Vrede
med sin Vinge raset treet

soger til sin Skyhangs-Rede,

og Sjxlens Bolger vugges let: —
da stiger fra dens klare Se
gennem lindt bortgledne Vande
dit Billed som en ensom O,

vakt ved Stormen af sit Blund

i Tangskovsskyggens dybe Bund;
og alle Tanker flagre tect

derom, Sefugle lig, der lande

paa en nyfedt Sandrevsplet.
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Skumrings-Bon.

Stuens ene Halvdel svebt

i beelgmerk Nat, hvis blinde Hunger
sluger alt og gaber trist;

og den anden Trekant debt

i Flammedaab, hvis rede Tunger
slikke gennem Ovnens Rist.
Gigantisk, med uroligt Preg !
vinkler sig min Silhouet S|
paa den luemalte Veg. LI
I en rudeformig Plet, I

der spiller fra det gullig-rade
til staalblaat, Lys med Lys har Made:
10% Wl
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Lys fra Ovnen, Lys derude

fra, hvor hestligt Maaneskin
har bredt sin Se og sender ind
ad en dugg-anloben Rude

en Lysbaek; — smult, med tavse Vover
den risler ind i Merket over -
Buer blanke som Agat

af Gummi og Dressenablade;
paa Skrivebordets morke Plade
standser den 1 stille Damme.
Dér blinker om et Glas-Kvadrat
i Lyset mat en gylden Ramme.

Kere Billed, kom! jeg tror,
der er Lys nok her af Maanen.
Jo, den vemodsmilde Blaanen,
Glorien af Perlemor,

der spiller her, den passer ret,
den teender Liv i dit Portreet.
Saadan just, som sidst du var!

Du ser paa mig bag dette Glar
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med det dybe Ojenpar,
af Livets Alvor overskygget

4 af dets Skaemt og Skenhed lyst; —
som naar min Haand du trofast trykked, |
du smiler til mig mildt og tyst |
med disse Laeber, som, saa smalle
og saa blege, mindst af alle
Lzeber synes skabte til
at kysse Lysten bort fra Livet,
men blgdt- og vemodsdragne vil |
al Smerte suge bort, som naar
man suger Giften ud, der sived
ind i Slangebiddets Saar.

Og med denne Helligdom
i min Haand jeg lenge staar ;
hensunken i en gudles-from

Andagt, medens alt jeg mindes,

hvad hine Treek fortelle om. i( ‘
Og jeg beder: — hvad der findes fil
af din evige Natur
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spredt i mit Sind, hvor alt det onde
ligger vaagende paa Lur,

gid det maatte voxe, bunde

i Sjeelens Dyb og naa dens Tinde,
brede sig og overvinde

hvad der staar imod, — som her,
hvor Lys med Lys om Pladsen kriger,
Ovnens rgde Uro-Skeer

mattet mer og mere viger

for den Glans, hvis stille Blaanen

1 Stuenatten breder sig

med en vifteformig Skraanen —

en stovgran-stjeernet Meelkevej.




Paa en Bryllupsdag

Hvad vt idag min Sang hos eder, Venner?
Den Tid I stirre mod, mens eders Hander _
trofast sig sammensnor, it
og Bgrnene maa mer end én Gang kysses —
hin Tid er fjeernt bag den, der forst saa krydses
eders og mine Spor. |

; f
Og ser jeg did, er det som Vandringsmanden, "‘

hvis ©Oje langlig felger Slangeranden
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af Flodens Selv og ser
de disblaa Bjerge, hvor dens Kilder springe,
mens han fra Underhornet herer klinge
Sange om Fjeldets Fer.

Thi jeg fik here mangent sagnskent Minde
fra eders Undertid, da lykkeblinde
I fandt hinanden, — ej
som Skibbruds-Folk, der naa til Land i Kvelden,
men som naar En uventet ser en sjelden
Blomst paa sin Morgenve;j.

Har ej min Tanke tidt set Haabet flage

hos jer med dette rodmesvobte, vage
Smil paa den friske Kind?

og hert Attraaens forste kyske Stammen?

og fulgt Forvandlingen, til Vingehammen

bred ud af Puppens Spind?
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Paa hellig Grund et helligt Hjem I bygger!
Dets lave Tempelmur andeegtig smykker
jeg med min Krans af Tjorn,
hvis Blomst er spreengt med Dugg af Eros-Vingen.
Men ingen Gud velsigned jer, og ingen
har kneesat eders Born.

En Prest lod ej den gamle Pagt udrulle
sin Tordentale over jer, som skulde
slutte de unges Pagt;
han syndesegled ikke Kerligheden,
banded ej Fodslens Vér og Arbejdssveden,
gav Ingen Herskermagt.

Og eders Borns smaa Nakker blev i Aaget
ej bejed’, ingen Engleskare vaaged,

hvor Vuggens Genger gik; —
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fribaarne var de, fri er de forblevne
og ej ved andres Lofter fejgt forskrevne

til fremmed Tro og Skik.

Saa skal de voxe frit i hendes Billed,

den gode Genie, der aarvaagen stilled
sig hen paa deres Sti

og leder dem til Tro paa, hvad der findes

af Godhed her, som spejler sig i hendes
blgdtstemte Harmoni; —

og i hans Billede, hvis sveermerisk blade
/ aandslyse Treek paa hendes Ungdoms gde

Vej har bragt Lyset frem. —
Saa sken en Dobbeltvaext blev ej dem nagtet,
thi disse Billeder er valgbeslegted’,

for én Aand tvende Hjem.
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Se kun et Glimt af Elskovslykkens Gaade,
velsigne hvad I hested, hvad I saa’de

og prise, hvad jert Tag
har gemt af Skenhed, jeg fra nu af kender —
det vil idag min Sang hos eder, Venner!

det vil jeg selv hver Dag.
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En Variant.

Den gamle Kong David var vis og stor
det véd vi af Bibelhistorien,

blandt alle Poeter og Konger paa Jord
ham sikkert maa tilkendes Glorien.

Han digtede uden Rimets Kling
i Parallelismus membrorum,

og herskede uden Stender og Thing

meegtig som rex Fudeorum.
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Dog havde han selv kun en Cesars Rang;
Jehova som en Augustus

stod over ham, og Kong David hang
som det leengste Sveerd i hans Rust-Hus.

Man kalder sligt for et Theokrati,
det er en preegtig Forfatning,

saa glimrende stolt — for dem, der er fri
for Leenker og uden Beskatning.

Jehova-Augustus engang sin Legat
Hr. Gad den Profete udsender
til David-Ceesar med saadant Mandat: —

Jehova til David sin Tjener. it

Saasom vi frygte, at din Provins
og du selv skal for meagtig blive,
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din Folketelling os bringer til Sinds
dig saadant at foreskrive:

Du har at velge: tre Hungersaar
eller tre Dages Pest for Landet,
eller selv du trende Maaneder gaar

paa Flugt af din Fjende forbandet.

Stat pro ratione voluntas; est
certum deliberatumquoe ;

veelg nu hvad selv dig tykkes bedst,
quod felix sit faustumqoe.

Givet og afsendt fra vor Residens
i den syvende Himmel Anno a

condito mundo firetusind halvfems
d. 15de Tisri.

3szva




En Varvant.

Kong David var vis; hans Hjeerneskal
havde Levereglerne inde;
af flere Onder man valge skal

det mindste — det randt ham i Sinde.

Kong David var ogsaa en praktisk Mand,
sig selv er man nermest ham tykkes;

han var Digter og vidste, at Tanken kan
med Ordene herlig smykkes.

Han svared: »Ak, lad det ej veere saa
at Mennesker volde mig Skammen,
nej, heller Jehova os alle slaal!
Jeg veelger Pesten; Amen l«

Med Pestens @xe til Israels Land
Jehova en Lictor sendte;

dér vog han syvtitusind Mand
(med Kvinder og Bern in mente).

159




160 En Varant.

Men David sad lunt i Hebrons Skod
alt under de viftende Palmer;
hans Kvinder kredensed ham Vinen sgd,

og saa sang han de dejligste Psalmer.




Catos Dod.

Musik-Text

Solen slukkes, Stjeernen anes,
Vinden slojer, Havet planes,
Natten favner Utica.

Deres Ordstrid er endt, en Strid paa Liv og Dead,

Falerneren drukket, dens sidste Baeger bad

de som Offer til Roma og Libertas,

de tvende Gudinder, som hinanden har forladt b

ved Tapsus, hvor ved Afskeden Blod for Taarer |
fled; — (

det stunder mod det sidste, det evige »God Natl« '

1o
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| »Vor Sag er tabt, vi stanse ej Skeebnens tunge Hjul,
min Frihed soger ej hos Tyrannens Mildhed Skjul;
de sejrrige Vaaben var Guder til Behag,

| men Cato behager den besejrede Sag.
Med den vil jeg hvile af Kamp og Modgang treet,
jeg keemped mer end alle, til Hvile har jeg Ret.«

Saa vexler han Haandtryk med enhver.
»Dg vel da, du stolte ubgjede Cato! — —
— Alexander! — din Herre forlanger sin Plato, —

Rullen med Phezedo, — og sit Sveerd.« —

Skyfri Himmel; fra dens Bue
tusind evige Stjeerner skue
rolig ned paa Utica. —

Ene Cato staar med Armen
stottet tungt mod Vindueskarmen;
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gennem Himlens Stjeernebolig
vandrer Blikket fast og rolig. —

»I haje Magter, evige Stjeerner, I

hvis gyldne Baner Skebnen med Jarnhaand skrev
ugunstig stemt’ mod mig og mine

folge I Ceesar og Ceesars Lykke! —

»Hvor straaler, Capitoliums Jupiter!
din Stjeerne nu? — i Afgrundens Mulm den bor,
i Kaos’” Nat dens Glans er slukket,

snart skal min egen den trofast folge. —

»En Verden kan I knuse og hvirvle bort
dens Stov, I heje Magter! — og Cato med;
og Verdenslgbets faste Bane

den kan I bgje — men ikke Cato.

bk

’
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»Hvad Magter? — har I Magt til at here op
at stette Svig og Ondskab paa Livets Vej?
og har I Frihed til at styrte

selv, naar I vil, fra de hgje Troner?

»Nej, 1 mit Bryst er Frihedens Trone rejst,
og Magtens Scepter er i min Tankes Haand;
Livstraadens gordisk bundne Knude

lgser mit Sveerd, naar min Vilje byder.

»Jeg vill — for Dagen gryr, har min Sjeel forladt
en Jord, der ikke leenger har Rum for den;

jeg gaar at gse dybt af Lethes

evige Veeld med de bitre Vande.

»En Verden vil jeg glemme, der uden Rom
er som Olympen uden Kronidens Stol,
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og Rom, der uden mig og mine,
kun er et Legem forladt af Sjeelen.«

Snart sin sidste Sgvn han sover, )
Brystet gaar som Havets Vover,

Haanden holder Phaedo, Sveerdet

staar paa Vagt ved Hovedgeardet.

Frem paa lydles Vinge iler
Nattens Timer; alting hviler;
Stilhed rundt om Utica. —

Er det Havets Dgnning langs med Bugtens Kyst? ;
Er det fjeernt i Skoven Stormens dybe Rast?
Er Karthago steget af sin Grav paany, {
lyder Larm og Summen fra den travle By? i,
Ingen Denning heres fra det blanke Hav,




166 Calos Dod.

ikke bruser Skoven, alle Vinde tav,
Didos Stad kun gde Tomter er som for;
hvorfra da den dybe, dumpe Brusen? — her! —

Som et Lyn gennem Mulmet en frygtelig Klang
gennem Stilheden bred,

over Utica lod

hvad Tubernes skingrende Malmstruber sang:

Ve victis! —

Der breder sig et Morke over Strandslettens Sand,
som en Stormflod, der jages af Vejret, det ruller
ustanselig fremad sin truende Rand;

er det derfra det kommer, det deempede Bulder? —
I Stjeerneskeeret blinker det fra Uhyrets Ham,

som naar Lynene spille over Bolgens Fraadekam;
det drener saa hult, som et Jordskelv var neer,
det rasler som Lenker, det klirrer som Sveerd; —
endnu engang udslynges Tubatonerne; —
Jordbunden skalver for Tusinders Fjed,
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jerntunge Fjed, ved hvis Nzrmen Tronerne
raved som drukne og ramlede ned —
— Legionerne.

Eos Horisonten maler
rosenred, og Hanen galer; —
vaagn til Traeldom, Utica! —

Cato bliver til Traeldom ej vakt,
rejser sig ikke for Cesars Magt,
bleg han ligger paa Hyndet strakt,
Sveerdets Hjalte i Haanden krysted,
Sverdet til Hjaltet i Brystet. —

Kvinderne jamre, Treellene klage,
Uticas Borgere glemme at drage
Ceesar imgde, da Rygtet de sporge,

samles om Huset og sorge.
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Det bolger gennem de teette Skarer;
Sveerdklirren, Hovslag, Trompetfanfarer;
Sglvernens Vinger i Solen lue,
].iktorernes Oxer Meengden true: —
»Stilhed! — giv Plads! — Imperatoren l«

Han treeder langsomt over Tersklen ind.
Morkt luer Teenkergjet under Randen

af Brynet, der er Skyr paa Skaldepanden,
og Nattebleghed i den hule Kind.

Han staar ved Lejet, ser sin Fjende ligge
livies og med sin Toga blodigrod. —

sDit Liv at frelse undte du mig ikke,

men Cato, jeg misunder dig din Dedl« —
Sit Ansigt deekker han med Kappens Flig,
og under Purpuret en Taare veder

hans Kind; — Soldater, stille! — Ceesar grader,

den storste Romer ved den sidstes Lig.




Poeten og Deden.

Der var en fattig, stakkels Poet;
han var trumfet over og tidt gjort Bet
af Lykkens Matadorer;
en kritisk Pzleborer
tilsidst havde gnavet hans Digterskib lek,
en Embedsmand snapped hans Kereste vek,
kun hans Pung var der Ingen, der bred sig om
at ta’le — den var tom
og forresten et Arvestykke.
Han sled og slebte Dagen lang it

for at gere sin Lykke,
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til Sveden sprang
1 Draaber af alle Porer; —
og saa gav han tabt.

Han sad engang
i — det var Nat — paa sit Tagkammer ene
med sig selv og sin Sult nota bene;
hans Hjerte og Fodder var lige kolde,
hans Hjeerne var hed som i Feber;
og som han sad, fandt han paa at holde

en Enetale som folger:

Du blege Gud!
' du Hades’ stille Bud!
kom, tryk med marmorkolde Heender
Valmuekransen om mit Bryn,
til Blomstrets Purpurild mit Syn,
mit syge Blik udbreender;

til Blomsterbeegret gyder
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sin dvaletunge Giftduft i
den Tankevin, der syder
og gerer i min Hjerneskals Pokal,
hvoraf min Sjel sin vamle Rus har drukket.
Sznk saa min Fakkel, til dens Blus er slukket,
og treed paa Gnisten med din Filtsandal,
og led min lette Skygge
ned i den merke Dal,
hvor alting tier;
kom, sluk mit Liv og dreb min Kyval,
Euthanasia!

Saaledes talte vor Helt, der sad
til Halsen 1 klassisk Stil,
i Ny og Ne til Apollo bad
og trode paa Eros’ Pil;
men da ogsaa han havde faaet
en Rem af den skeptiske Slangehud,
saa faldt det ham ind, at hin stille Gud
forleengst maaske havde slukket

sin egen Fakkel ud.
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Hans Efterfolger var mulig prikken
med Titulaturer, og lod ham i Stikken,

hvis Maningen ej var in optima forma:

saa skifted han Tonart for Sikkerheds Skyld
og forsegte med Romantiken :

4 O, hgjvelbaarne Knokkelgast!
hvis I vil mig beere,
velkommen skal I vere

iaften -
iaften ved min Fest.

Mit Blod er Druesaften,
som eders Rus vil nere,
den fik saa lenge gere,
den letter —
den letter paa sin Prop.

Hr. Sult, som jo skal veere —
det véd I nok —
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den bedste Kok,
med superfine Retter
vil gavmild Bordet deekke;
min Tjener Hr. Misere
os begge —
os begge varter op.

Hvis hvad jeg her beretter
nu skulde falde i jer Smag,
saa haaber jeg, I setter
Helhesten i Galop
og ikke tgjler, forend
de trende Hoves halte Slag
ved Dgren —

ved Gadederen siger stop.

Og bank saa paa med benet Kno
er det forgeeves, kan I jo it

med Leen breekke Doren op;
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lad saa paa Trappens Fjaele
de lange Knokkelhele
som Tefler klapre: klop, klop, klop!
Ved Doren selv jeg venter jer,
51 min Hjeertensvin jeg henter jer,
! jeg den til Velkomst byder
og Festen ind
vi skyder —
vi skyder med Champagnens forste Prop.

Han stod op; — den Sang plus den forste gav to;
det var nok for én Aften. Han vilde til Ro.
Lyset var nedbreendt i Stagen;
han skotted til Sengens Lagen,
’ maaske under dem der var Varme at finde;
der var blevet en Helvedes Trak derinde,
og med hvert Minut blev den veerre og verre;
han var nok i Byen, Stormenes Herre!

Det rysted i Spanter, det peb i Fuger,
) det rasled med Stenger, det klapred med Luger,
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det var dog for galt, det var ingen Maner!
Nu sprang Dgren til Loftet op.

For Fanden! han mumled
— men ikke mer;
tilbage han tumled,
derude han ser
et Skeer som af blodrode Luer;
han springer frem, han vil raabe Brand,
da stanser han
forstenet ved Synet, han skuer.

Staar da den lede Pokker deri?
Loftet ser ud som et Menageri,
et Menageri uden Bure,
omtrentlig som Noahs Ark: —

i Krogene Tigrene lure,

der gaar Lam og Oxer som paa en Mark;
der er Slanger som Tove bundtevis rullet
ud over Gulvet.
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Kenguruer hopper
som uhyre Lopper.
I Baggrunden tindre vel tusinde Qjne,
fra Bjelkerne Aberne griner og vrisser;
og saa er der Mennesker, lodne og negne
med Huggetender
og Oren med Satyrspidser ;
men andre bekledte, — i alle Moder:
med Fjerskert om deres Lender,
med Pludderhoser, i Dyreskind,
i Flejelskjoler med Atlaskesfoder,
i Bomuldskapper, i Silkespind,
med Snerliv, Korsetter og Falbelader,
ja forrest, eerveerdig som Hjordens Fader
med Cylinderhat og behansket Haand
sidder en Storkors med Ordensbaand.

Men midt i den vrimlende Masse
staar der en kempehoj Mand, der ser ud
halft som en Heros eller en Gud

halft som en Dyreteemmer.




Poeten og Doden. I

~]
<1

Han er haerdbred og sveer af Lemmer,
i Manddommens kraftigste Alder;
Blodet saa breendende ruller
under den faste Kind;
det lavgraa Skeeg over Brystet falder,
en Kappe han har om sin Skulder
af flengede Dyreskind;
et Belte af Skalper og Pandeskaller
gjorder de sterke Leender;
i Guldhansker stikke hans Heender;
de er nitted’ af splintrede Kroneringe
og klovede Bispehuer.
Han er stenket til Beltet af blodigt Skveet,
som kom han fra Stridsvognens Agebreet.
og hans Hgjre Poeten truer
med en uhyre, hevet Pisk.

Han stirrer saa merkt; de tykke Bryn
han rynker bidsk.

Musklernes flettede Keempekraft

svinger det jeerntunge Svebeskaft,
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det hvirvler om Hoved og Skulder;
Sneerten vikler sig ud som et Lyn
og river til sig det lange Smeeld
med et Skrald, som naar Tordenen ruller;
Poeten ligger til Gulvet strakt,
han trode sig ramt og slaaet ihjel,
— men det var kun Lufttrykkets Magt.

Og pludselig vakt
af Skraldet heever sig rundt omkring
som Ekko et frygteligt Bulder,
et Angst- og Forbitrelsesskrig;
det breler og hyler
fra alle Sider,
det Knald var Signal til en Krig.
Ulvene slider
hinanden i Brystet,
Slangerne vrider
sig kveelende krysted’,
Tigrene bides, og Aberne rives,
Mendene brydes, og Kvinderne kives,
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selv Storkorsen knytter de hvide Glacées. —
Og Keaempen oplives;

han ser sig omkring, han begynder at le

gemytlig i Skaegget, saa Tenderne lyser;

sin Mund han aabner, Poeten gyser. \

— Her er jeg, god Aften Hr. Versemager!
er det saa heldigt, at jeg behager?
det er sert |
— ikke sandt — med den megen Spektakel? ‘
du vented at faa noget andet at se,
du trode, jeg var en stilfeerdig Stakkel
som han med den saznkede Fakkel
eller han med den loftede Le.
Det er sveert

at glemme hvad man fra Barnsben har lert,
den Leerdom er ret at beklage;
den er gammel, du faar den paa Hylden leegge;
jeg skal sige dig, jeg har nu knust dem begge
saadan — med et Svip af min Snert —
12%
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den enes forvitrede Marmorlemmer
den andens raadnede Knokkeltremmer.

Og nu er jeg ene tilbage.

Forstaa, og klag
ikke mere;
forstum og plag
ej mit Ore,
som er fuldt af Tilveerelseskampens Brag
med dit klimprende Klynk,
saa flovt og vammelt at hore.
Jeg faar ellers Ynk
med hele mit Verk, som har sat dig i Stand
til at tale og synge og klage,
og gijort dig fra Dyr til Mand.
Jeg faar Lyst til at skrue det hele tilbage
til de gamle, de tavse siluriske Dage,
ved min Pisk! jeg fortryder, jeg ej lod dig veere
et hoppende Pungdyr eller en Blere,
som Bglgerne tumle og jage.
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Ja, min Pisk, det er den, der har drevet jer frem
fra Mudrets lune og blede Hjem,
jeg deemped ej Slagenes Veegt:
med svidende Smeeld
gennem Dal over Fjeeld
har jeg jaget den treege Slaegt.
Min Arm blev ej traet, og Smeldet ej slovt,
for Jammer og Suk er mit Ore dovt,
Barmhjertighed kender jeg ikke;
lad dem snuble hist, Jad dem segne der,
lad de under Sveben en og hver,
som ej vinder med, — lad dem ligge!
hug Skaglerne over og bort!
Jeg har Forspand nok,
og min Gangerflok
leegger til af den bedste Sort.
De svage styrte, de steerke yngle,
saa sigter jeg Blodet, og Racen jeg renser,
saa oges Farten, og Vejen lider,

vi naa vel Maalet omsider.
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Og Maalet? — ja Maalet er ej min Sag,
kun lidet Vejen jeg enser,
foruden Tejle og Trenser

med hvinende, strimende Svebeslag,
der lige til Benene bider,

la’er jeg staa til i det blodige Jag
gennem uoverskuede Tider.

Saa forstaa, og klag
ikke mere!
Saa forstum og plag
ej mit Ore,
som er fuldt af Tilveerelseskampens Brag,
med Benner om Hjeelp fra dit usle Vrag
og med Klynk, som jeg ej gider hore.
Men hils mig og tak mig med Jubel en Dag,
naar jeg griber din gamle Fjende
ved hans graanende Lok, og din faste Fod
treeder paa Sejrens og Livets
frodige Plet, hvor han stod.



Dronningedrapa.

— Man maa erkende Teologiens overlegne
Stilling, ikke blot fordum men endnu, som
Videnskabernes Dronning.
(Gudes Tidsskrift for ndenlandsk teo-
logisk Literatur.) |

Hu dig, du totusindaarige Dronning!

Hil veere dig, der du sidder

krumbgjet, graa, med et Smil som Edder,
og klamrer dig fast med hver benet Kno

over Hgjstolens Snitveerk speendt!

Som Knes jeg har i din Livvagt tjent, ¥
det semmer sig vel, at dit Drapa jeg kveeder;

velan! jeg ser i dit lyssky Blik,

som er stivnet i Griskhed, og Pandens
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gustne, forrynkede Pergament
Treek af en Skenhed, der lengst forgik,
Spor af Skeendsel og Heeder.

Ja, du var sken, dengang du drog ud

ung for at stifte dit unge Rige,

haabende Hjelp kun af Gud;

da lyne du lod det paulinske Sverd

og fylked din lille begejstrede Heer

af Aander, som ej vilde vige

men kemped og faldt paa dit Bud.

Stormen var mod dig, og Stormen var haard,
ej blev din skaere Jomfruhud

sparet for Skrammer og Saar.

Men fremad du gik dog, til Vinden sig vendte
lidt efter lidt — og endte

var Arens og Modgangens Aar.

Du nipped til Vinen i Lykkens Skaal;
3 hvor smagte den sedt! og Lede
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du fik ved Stridens de bitre Kaar;

det var dog saa haardt hver Aften at rede
sit Leje i Asken om Lejrens Baal; —

nej, bedre at hvile paa Purpurhynde!

Ked var du af Staal, (
naturligt, du maatte begynde

at se dig omkring efter Guld.

Og Kejseren, han havde Haanden fuld,

Skatkamret var ikke saa lille,

og Verden fyldte det Nat og Dag;

din Skenhed var Herskeren til Behag,

klappet og klar var snart den Sag,

du blev Kejserens villige Frille. —

Og saa var din Lykke da gjort,

du levede hejt uden Nod eller Fare.

Fra Sengen til Tronen var Springet ej stort; —

saa blev du i Hgjstolen sat,

om Krumstaven Haanden greb fat,

paa dit Hoved en gylden Tiare;

og rundt om flokked sig en teet Skare
af alle, der bejled til Aandens Mandat;
dog. Badlerne blev dine bedste Doctores,
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med Oxer og Risknipper stod de parat
til at seette en Slut for Disputernes Prat

og lere Tenkerne mores. —-

Saa kom der en Storm- og en Trengselstid,
der trued at rive din Stol over Ende.
Den slog dig Krumstaven afheende,
Tiaren bag efter den flgj.
Det blev en ugudelig Stgj:
man raabte paa »Frihed« — et haesligt Ord,
som mindst af alle fordrage du kunde, —
du vidste saavel hvad det Ord betod, —
du signede Sverdet, og Bondeblod flad,
du blanded din Rest i de sejrendes Kor:
»Hug Benderne ned som gale Hunde!«
Saa havde du Spillet vundet,
og det blev befundet,
kun lidet det kleedte saa eerbar en Frue
at sidde med Hovedet bart;
saa flikked de dig i en Fart
! en borgerlig jeevn Matronehue
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af Enighedsformler og Stridsartikler,

og dengang slap du med Skrek.

For en Krone af Guld fik du en af Papir,

og var det lidt mindre af Pragt og Sir,

og blev der end stundom i Krogene lét,

den kunde dog altid beskeerme

dit gigtsvage Hoved mod Treek.

Din Kaabe beholdt du, og hvor den var hullet,
og Hullerne altfor galt blev set

og gabed til alle og Hvermands Gru,

der hjalp man det listelig efter med Blek;
Risknippernes Kviste forkulled

— vel sandt — i Flammen om Mikael Servet,
men Oxerne rodmed endnu. —

De redmed af Blod men siden af Rust,
da du maatte din Vrede dempe

og saa, du fik fare med Lempe,

thi Folket og Tiden var ikke just

saa gunstig mod dig til Sinds.

Paa Flojene saa du din Styrke svinde,
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Filosofien, din Statholderinde,

faldt fra med en hel Provins.

Og den greb om sig, den heslige Smitte,
den treengte ind i din Livvagts Elite;

din Himmel blev truende skyet,

og hvirvelstormende gryed

Oplysningens friske Dag.

Da kom det frem, hvad Merket kan skjule,
og Aandens Bglger begyndte at spule

dit Kirkeskibs huggende Vrag;

da saa man dit Ansigt skeemmet af fule
Lyster og grisk i sin spejdende Angst,
man frygted med et for at blive din Fangst
og skyede dig og din Sag. —

Og atter genled i Luften hint Ord: —
»Frihed.« — Fra Filosofernes Bord

blev Smulerne snapped’ af Meengdens Hunger;
saa glammed de op med tusind Lunger

og bed. — Da voxed din Angst sig stor;
nu var det ej Hundenes Blod, der flad
men Herrernes; Himlen blev purpurred

! i Vest, til Marseillaisens Sang
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buldrede Revolutionens Trommer,

og hvast Guillotinens Taktslag klang.
Folkene vaagned af tusindaars Slummer.

Nu, vidste du, galdt det Sejr eller Dgden;
dog — du havde merket dig Tidernes Gang,
du sagde: »O, ho! det er Aftenreden!

kan jeg blot holde ud til Natten,

jeg heever vel Herskerskatten.« —

Og Natten faldt paa; —

Reactionens germaniske Mulm, der gav
det eegyptiske lidet efter,

over Landene laa; —

saa heved du atter din Herskerstav,
du folte, nu kom du til Krefter.

Hvor Herskerne meodtes til Tremands-Spil,
der lagde du din Velsignelse til,
Treenighed oven, Treenighed neden —
saa var du vel sikker paa Freden.

Din Magt du gged, dog skjalv du fejg,

der var Uro i Natten og Uro i dig.
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Det lysned saa selsomt hist og her,
i Synskredsen forst som Kornmodsskeer,
men snart sked takkede, knitrende Lyn
frem under Natteskyernes Bryn,

! og Tordenens dempede Trommer tonede.
Revolutionens Elektricitet
var endnu i Luften; bestandig hedere
blev du i Ho'det til Trods for den kronede,
purpurhyllede Pietet
og Bajonetternes Lynafledere.
Og nu — hvad var det? hor, tet ved Foden
af Tronen en deempet, gungrende Klang! —
Var det Dommergxen, der lagdes ved Roden
af Treeet? — i Sveddraaber Angsten sprang
af din Pande — du vidste ej selv hvorfor,
du stirrede stift,
frygtende Dolk og Gift. —

Der tjente som Trodsknaegt under Standardens
| Korsdug en Dreng

.?, |
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af sundere Blod end nogen i Gardens
blegsotige Sleeng ;

fast var hans Muskel og hvast hans Blik,

hans Navn: — Den tyske Kritik.

Han gos, saa tidt for hans skarpe Syn
dine kolde Traek
lyste i svovlblaat Sker af et Lyn;
han saa med Skrek,
at Dronningen ligned en Hex, hvis Blik
dreeber med Giftbraads-Stik.

Saa tenkte han paa dine Jomfrudage,
paa Kampens Aar;
han havde jo hert saa mangen Sage

om Sejr og Saar.
Og vemodsfuld i sit unge Sind
han traadte i Rustkamret ind.
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Dér hang nu de tusind smaa Vaaben, man nytted
behandigt imod
de fribaarne Aander, — men inderst, stottet
' til Tronens Fod
under Spindelvaevs-Hylstret han fandt i Behold
dit eegte, oldgamle Skjold.

Da teendtes 1 Sjeelen en salsom Gleden,
han ud det bar,

og gned og pudsed det ufortreden,
til blankt som Glar

befriet for Stov og Rust og Fejl

han skuede Staalets Spejl.

Igennem Morket det lyste mat;
han saa, du sad

saa strunk i Stolen; saa greb han det fat,
op steg han ad

de hellige Trontrin og loftede det

foran dit Ansigt teet.
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Der knitred et Lyn med sin Flamme blaa;
du gav et Set;

dine egne heeslige Treek du sad
foran dig ret;

du stirrede ind i det sanddru Spejl, -—

i Stolarmen skar hver Negl.

Du stirred og satte selv i Agiden
Medusa-Trek;

du skjalv for aldrig at rere dig siden,
forstenet af Skreek;

et Smil som Edder forgifted din Mund, —

og det var din sidste Stund.

Saa raab kun alle I Rigets Magnater
og Petits-maitres: — Professor-Paver,
Biskopper, Prelater,

og Licenciater,

13

v
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Domprovster med Silkemaver,

Studenter med Silkehuer!

Raab, mens I bleeser i

Sejrens Trompet, eders: »Dronningen leve l«
Oplyst’ ved Aandens Lynstraale lese vi
Svaret, som Tidens Jernhaand prented

dybt ind i Pandehuds-Pergamentet

med Farve af Ojets slukte Glod:

»Eders Dronning er ded.« —

Hil dig, du totusindaarige Dronning!
Hil veere dig, der du sidder
krumbojet, graa, med et Smil som Edder,
og klamrer dig fast med hver benet Kno
over Hojstolens Snitveerk spaendt;
sid du kun stiv, lad din Mumie klede
en Stund det ormstukne Herskerszde,
Ingen vil Tronen bestige,

Enevoldstiden er endt;
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under dit onde, brustne Blik,

der draebte sig selv med sit Giftbraads-Stik,
blomstrer dit gamle, forfaldne Rige,
Videnskabernes fri Republik.

13*




Gudesalget.

Jeg er syg af at brydes med eder,
I Guder! som Jakob med Englen, traet
bliver den, der i Morket leder
og kaster sit Garn uden Dreet;
jeg er mat af at hige og stige
mod Idéernes straalende Rige,
mod de krystaliserede Former
paa de evige Tinder, neer Himlens Hveelv,
hvor Lidenskaben ej stormer
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og frossen er Tidens Elv;
jeg er led og ked af at soge
eder og finde mig selv! —

Forst blev jeg ked af jer, for hvem jeg forst
har knelet, I som slukke Mengdens Teorst

med Vand af Naadens Brond — men ikke min;
jeg seelger Bronden for en Draabe Vin

af den, som hin Samaritaner god

i Jodens Saar og lindrede hans Nad,

skondt det var hans, hans Folks og Guders Fjende.
Og hvis jeg ikke kan en Keber finde,

saa vil jeg salge jer for Intet, Guder!

for hvis treenige Mysterium

jeg fordum bgjed mig i Andagt stum

— som naar, hvor Brinken over Dybet luder,
med reedselblandet Lyst man stirrer ud
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i det tredobbelt grenselgse Rum —
men som nu synes mig et gaflet Skud
paa Mythens gamle Tre, der leengst er trosknet ud.

Men I, hvem Digtergjet endnu finder,

hvor Atherens Stromme bade Pindus’ Tinder,
indhylled’ som i Skyer af den fine

evige Duft af Slegtens Blomst ved Pindus’ Fod, —
I, som var Hellas’ Guder, I blev mine!

Mod jer som Virak mine Dremme lod

jeg stige, og jeg god som zdle Vine

af Offerbeegret mine Tankers Flod,

da under Tizians Venus Schillers Klage

jeg skrev og kaldte eders Heer tilbage, —

da af min unge Renaissances Storm

de middelalderlige Nattetaager

var spredte, i hin hellige Demringsstund,



Gudesalget. 199

da ej man sover mer og end ej vaager

men drgmmer anende forventningsfuld,

og for paa Horisontens dunkle Grund

den nye Sol sin Straalekrone tegned, —

da var I Himlens Stjeerneheer, — I blegned;
jeg vexler Stjeernens Selv for Solens Guld,

jeg selger Atherens Born for Veerk af Stovets Kuld.

Jeg selger dig Zeus med din ©rn, som heenger
sagtmodig med Neabet, der hakker ej lenger
Prometheus’ Bryst,
med din falske Veagt
og din rustne Tordenkile, —
for en Herskertanke med Tordenrgst
og Orneflugt, fodt af Prometeus’ Slegt,
som virker og trodsig kan smile
ad alle Tyranners Tugt eller Varetegt.

Og jeg swlger dig Phoebos Apol, du foryngende
Guddom med Seerens svermende Aand,




W———

200 Gudesalget.

med Lyren i Haand,

med den etherstraalende Krans og de syngende
Musers folgende Kor —

¥ for en gudles Kunst, som i Dalen gror

til Menneskers Lyst, og suger sin leegende
Saft af den hjemlige Jord,

og spreder til Folket sin hjertekveegende
Duft af Toner og Farver og Ord.

Og jeg salger dig, Pallas Athene!
med Ojet straalende
klart som en Stjerne
og blaat som det lengseldragende Fjeerne.
hvor Himmel og Jord sig forene, —
) for en Viden, mojsommelig krybende, maalende
; Vanddraabens Fald mod den torstige Jord,
Atomernes Veje og Nervernes Net
og Stjeernernes Baner,
men blind for det,
man ser ej men svaermende aner,

og véd ej men haaber og tror.
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Og jeg selger den larmende Ares
for en Mand med ubgjeligt Mod,
som i Kamptumlen ej vil spares
og aldrig sit Banner forlod;
og Poseidon med Amfitrite o
for et styrkende Bad i Havets Flod,
og den gyldne Viv Afrodite
for et Favntag af Ked og Blod.

Du blev tilsidst af Guderne tilbage,

du, som var bag dem — du, som ledte ind

og endte deres Nat lig Aftenreden

og Morgengryet, i hvis dunkle, vage

og mystisk farverige Deemringsskeer \
alt flyder ud og svemmer fjeern og neer ¥

som paa et ubegreenset Ocean!
Af alle Guderne du sidst led Dgden,
dog traf han ogsaa dig, du store Pan!
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Ogsaa du har dit Ry forskertset,
i dit Bryst intet Hjerte banker,
du er lammet og devet og stum,
du Skygge, som Universet
! bestraalet af Menneskets Tanker
kaster ud i det gde Rum.
Du skelver — og blegner — og deor —
og jeg selger dit Lig for dit Sler,
il der af ingen Heender er hevet,
J dette brogede Sler, som er vevet
af Tidsler og Rosenflor,
af alt, som fortvivlet sig vaander
og jubler, af alt, som aander,
som tenker og foler og gror.

Og i min Hjeernes store aabne Bog,

hvis Barneskrift er slettet ud, skal nu

som paa en Palimpsest Naturen skrive
| sit store farverige Billedsprog;



Gudesalget.

kun Sotens gule Haand med Febrens Svamp
kan veekke end den forste Skrift til Live.
Thi jeg har stridt min Strid og lidt min Tid
og gredt mig Ojet rodt og Kinden hvid

og hadet Livet — men ej famlet efter

det senderrevne Illusionens Slor

og ikke grebet til det brudte Rer.

— Saa vil jeg vandre frem ved egne Kreefter
og tage hvad Naturen mig forunder,

ej Himlen over mig, ej Helved under,

men Jorden for mig, til jeg frygtles der.
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; Paaske 1880.

Jeg gik paany i dit Hus at staa,
Jesus fra Nazareth!
jeg havde ej leenge dets Trappe traadt,
endda den er bred og taalelig let
at vandre paa
og indenfor Muren, — hvor er der godt
at veere og meget at skue!
I Lys og Lampernes Lue
straalede Veaegge og Sejler ret;
hejt Hveelvingen spezendte sin favnende Bue,
og Kuplen kronede Hallen.

e
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Man sad, du var bleven de Riges Drot, \
man sad, du var lengst til Herskerens Slot

steget fra Krybben og Stalden.

Som et Helgenskrin var din Helligdom, o
indlagt med edle Sten; .
men kosteligst var 'dog Relikvien selv:
det var ingen muldnede Helgenben,
den veerned om: —
Koralerne bruste fra Kirkens Hvelv,
en klar og kolig Kaskade,
som Vinden i hvislende Blade
ensformig Recitativet gik,
og Arien daled som Fredens Due
hejt oppe fra Hvelvingens Bue;
det var den Bachske Passionsmusik,
den havde mod god protestantisk Skik |
kunstnerisk adlet din Stue.

Den fyldte hver Krog med Toner, som hin
Salve hos Lazarus,
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som over dit Hoved Maria god,
opfyldte med Duft det ganske Hus; —
et festligt Lin
den var, der vaevedes over din Dgd
af Toner for Byssustraade,
et Slor over Ofrets Gaade;
og Foldernes brusende Skenhed jeg ned,
men dine Vunders forsonende Naade
den naar til min Sjeel ej lenger;
thi ej har som for jeg bgjede Knee
og foldede Heender for Korsets Tree
og dig, der paa Korset henger.

Sligt har jeg ikke, om end jeg har
Medynk og Arefrygt
for dig, der som Gudsbespotter blev demt,
fordi du din egen Vej har sogt, —
om end jeg har
en hadefuld Ed foruden Skremt,
som aldrigr af Hu mig rinder,
svoret imod dine Fjender, —
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din Sags og dine: — de samme, som end
den unge Begejstring hudfletter og binder
og Fremskridtet naglefeester;

som fore dit Navn i Mund og i Pen

og plette det: — Folkets skriftkloge Meend,
AFldste og Ypperstepraster.

Passionsmusik er der, som hores ej bedst
i Kirkernes hyggede Rum,
et Martyrdom er der, hvis rindende Blod
beerer et sandt Evangelium ;
en bitter Fest,
der ej i en romersk Provinsby stod
for nitten Aarhundreder siden;
den var, for Menneskets Viden
i Dyrenes Hjeerner spirende laa,
for Stemmernes Skelven og Lemmernes y
Vriden
robede Nervernes Liden;
for Orene horte og Ojnene saa,
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da de stingende Smerter, der komme og gaa,
fodte og inddelte Tiden: —

Naturens Passio magna, som
er overalt og var,
hvis bitre Seed alt ulmende laa
i Planternes Fibre, Celler og Kar,
til Tiden kom
at buskes og grennes og svulmende staa
i Knop under Dyrenes Hamme,
men sprenge sit Sveb med det samme,
og ud sine giftige Kronblade slaa
i Menneskehjeerternes skeelvende Flamme,
og glode og visne og sette
en Frugt, hvis Kerne ikke er Dod
men Liv, og hvis Saft ej er bedsk men sod,

kraftig til Slegten at meette.

Thi det er ej Menneskers Frelsesbud:
Lidelse, Kors og Bod;
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men Smerten, som alle Slegter har lidt,
er Saar for en Sejr, der kun kebes med Blod,
— ¢j Blod af en Gud —

at Fremtids-Slegten maa aande frit
og arve en fredhegnet Trone
og Naade til Blodet at sone.

Da kneler ej Syndere fromt for din Fod,
og for dig skal Passionsmusiken ej tone,
du galileeiske Seer!

I en Hymne til Gleeden, hvis Fuga-Kor

millionstemmig beres hen over vor Jord,
drukner Udviklingens Veer.

14




Tubal-Kain.

Det var den Degnets Time just, i hvilken
Slyngplante-Blomsterne, der svemme teet
paa Urskovskronernes Smaragdhav, faa
i Solens lave Straaler dobbelt Glod; —

k da skyggeraed Akasien senker Stilken

/ og folder Bladefingrene, som bad
den Livets Aand sin tavse Aftenbon; —
da Kamfertreeet og den unge Lon
og skjolddyr—lignende, uhyre Svampe

i i storre Kredse sprede deres Lugt; —
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da Mammutdyrene betenksom trampe

ad snezevre Stier til Vandingsstedet ned,

og Flodhest-Hjorden Stremmens Tangdyb bytter
med Greesning paa den taagesvebte Bred,

mens Paafugl-Skrig Gazellerne forkynder,

at Hulelovens Jagt ret nu begynder.

Det var paa denne Dggnets Tid, han stod

hvor mellem Skovens Hegn og Klippens Mur

et snaevert Dalstrog med sin smalle Flod

har strakt sit Beelte. Anspeendt, som paa Lur,
han bgjet stod og stirred paa en feeldet

Renhjort, hvis Lemmer end i Dodskamp spreelled.

Hans tommelave Pandehud var trukket
i Rynker ned, og inde bag de lange
skeegstive Brynhaars skyggefulde Rist
der stod i Djet teendt en snedig Gnist
14*
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/ fra Hjernens fosfor-rige Minegange;

/ omkring hans haarde, sammenknebne Leeber
‘ der lo en graadig Grumheds vilde Fryd,

y imens hans lange lodne Arm drev ind
igennem Dyrets martersvedte Skind

et flinteoddet, egeskaftet Spyd.

e -~

~Tam



Og medens paa Blodet han stirred,
der randt over Spydbladets kantede Sten
og langsomt drypped fra Flintens Flen,

blev Blikket sloret, forvirret: —

for hans Oje yngled den dgende Ren,

der laa ti, hvor han felded kun én.

Ti — tyve — Koer og Hjorte —
sprellende laa de med blodrede Haar
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paa Nakke, paa Bringe, paa Side, paa Laar —
men alle med samme korte,

dybe og fast afgreensede Saar,

ukendt af alle igaar.

Et Merke, man ej kunde mange
med det, som en Hulebjorns Lab plejer van
at seette, med Hullet af Lovens Tand
eller Mammut-Filsbenets Flenge,
Han smilte; der drypped fra Spydsoddens Rand
Blod i det klumpede Sand.

Og pludselig leved det op bag Renernes
Kroppe, hvis sitrende Kval hensov;
det mylred med Dyr fra den raslende Skov,
i Spring de preovede Senernes
Kraft; — der var Larm af den klaprende Klov
omkap med den hamrende Hov.
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Saa lofted han Spydet og strakte

til Jorden en Oxe — og endnu én —

han slynged det ud; gennem Luften det hven,
som en huggende Falk, og flakte

den stribede Hests fastmusklede Ben

med Neabet af Flintesten.

Over Rorskovstoppene springe
Gazellerne op og spejde i Hast
med lynsnart skraanende Ojekast, —
men midt i den forrestes Bringe
stod pludselig Skaftet dirrende fast;
den spreelled, og Ojet brast.

Han lo: — nu kunde han kogle!
Selv Steppens Hevding, en Kempehjort,
kom snart for den flyvende Flint tilkort,
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Gevirets meegtige Skovle
daled og terned mod Jorden haardt; —
det var Bytte af =del Sort! —

Sit Veark beskued han hvilende:
Dalbunden dynget med broget Lad,
gabende, blodigt, bevrende Kod. —
Saa aanded han nzesebor-spilende,
medens den vamle Blodlugt han ned; —

og han stemtes vemodig, blod.

Der bredte sig i ham en Varme,
som stillede Musklernes Spending og Kiv;
kun Qjekuglen stod blinkles stiv: —
der steg fra de kildrede Tarme
til Hjeernen en graadig Drem om et Liv
i Meethed, gigantisk, massiv.
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Aldrig forgeeves jage!
aldrig mer mat og med Maven tom
liste paa Rov, til han krybende kom
bytteles, halvded tilbage!
Aldrig! han gned sin haarede Vom i

grinte, og saa sig om.
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Hans Blik faldt ikke paa Dyr igen;
der laa andre Lig. — Det var Mend.

y Der strommede Blod fra den nzermestes Kind;
han prikked med Odden: den passed derind.

Og da med sit Spyd han Hovedet vendte,
sad han et Ansigt, han noje kefidte: —
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det var jo den merke, lavstammede Fyr
som frarev ham nylig et feldet Dyr.

Og hin, fra hvis Gab Hugtenderne glaner, i
og hvis Armmuskler sno sig som Skov-Lianer,

det er nok den Kmmpé, der jog ham ud
af Hulen, forleden, i Regn og Slud.

Ho, ho! — nu jager han Ingen lenger,
og aldrig han mer til en Hule treenger!

Der viste ham Liget de samme Trek,
han saa, naar han drak af en stille Bek: —

de to havde levet i evig Dyst,
alt siden de died det samme Bryst.
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Tubal-Karn. 171

Tubal-Kain fik tidt nok sin Svaghed at merke;

men det var forbi: — nu var han den sterke.

Og han rejste sit Hoved; da saa han Mend

snige sig skovlangs imod ham hen.

Paa Spydet han lofted sin Broders Lig,
og de flygted med redde Fagter og Skrig.

Saa seznked hans Blik sig: under hans Fod
en feldet Modstander, badet i Blod.

Det var ham, der havde saa mange Kvinder,

som en gammel Kempehjort samler sig Hinder.

Han satte nu altid de Skenne i Brand,

for han bar et Skzeg som en Skovdjevle-Han.
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Og en Kempekraft gik hans Attraa tilhaande,
han var baade Gallaners og Husbonders Vaande.

I den forrige Brunsttid havde han jaget
Tubal-Kain fra den skenneste Hun i Laget: —

En, med Hovedet rundt som en Kokosngd,
med haarles Hud og en blankbrun Led;

fladneeset, stritoret, Blik som en Hind,
sveer over Leenderne, hoftetrind,

og saa — hvad Hannerne serlig led —
med Bryster, der hang til Midien ned,

Da sneg han sig skambidt og termundet bort;
nu havde han feldet den gamle Hjort.
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Nu var Hinderne hans; — hun skulde nu stille
hans Attraa, og andre — saa mange han vilde.

O, han vilde mange! han svimled ved Tanken
og duved sin Ryg under Pulshamrens Banken.

Da saa han med langsomme Aandedraet

den faldne heeve sin Side let.

Og han styrted sig vild over Fjenden ned
med fraadende Mund og badet i Sved.

Saa udled Renen under hans Neever
med Negleklor og hans tandhvasse Keaever.



Og mat han laa der paa sit blodige Leje, —
imens den vaagne Drom med Kempefjed

ad rolige Sansers aabne Veje

mod fjeerne Fremtidssyner skred.

Han ligger bledt paa Lovehuder strakt Y
i Hulen, hvis Granitveeg pranger

med Sejrstegns minderige Pragt: —

Gevirer grene sig i tyve Ender,
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Gazellernes Spiralhorn sno sig ud,

og gullig-blanke Mammutsteender

tilbage krumme sig og gennemstanger
Skalpe med vissen Lok og skrumpen Hud,
mens hvide Knokkelhender

af Mennesker omkap

med Levens Pote og med Bjernens Lab
fra mange Spidser ud i Luften fanger,

ret som velsignende hans Bo.

Den steerkes og den meettes Ro

han nyder; — han er alderstegen;

dog er ej Kraften fra hans Muskler vegen
han foler den, men bruger den ej mer. —
Han raaber kun, og strax han ser

en Sveerm af glade, fede Kvinder

ile til dette blade Leje,

som de har alle delt, og pleje

ham skinsygt, til de jages bort igen.

I Heenderne han klapper; — strax indfinder
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der sig en Hob af magre Mend:

hans overvundne, skaante Ijender;
paa en Fod hinke de og tjene ham
med venstre Arm, — den hgjre henger lam;
og er han gnaven, eller om han ser,
at Nogen doven i sin Dont sig ter,
saa sporer han med Flinteodden

hvis ej han heller — for at rore sig —
med Skaftet prygler paa en lodden,
benmager Ryg, hvis Hoved ej

kan fly hans Tag i Haarene.

Saadan har Spydet nu sin Virkekreds forlagt

fra Drab til Tugt — man mildnes dog med Aarene! —

Han drager ej i Krig, gaar ej paa Jagt;

behgves ej: — han har en Vagt

af Senner nu, hvis Kraft han nytter, '
paa hvem hans Alderdom sig stetter,

som Skovens Patriark,

som Banjan-Figentreeet, naar
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dets Stamme troskner til et Ror af Bark,
paa sine Luftrods-Sejler stottet staar.

Af sterke Leender baarne died de

af rige Bryster, som de bed i Blod;

saa fik da Tanden Kod i Overflod, —

for Hunger skulde Spydet vel dem fri, —
til selv de leerte Spyd at svinge

med steerke Arme og at bringe

alt Rov for deres Faders Fod;

han delte ud, og ingen blev vansmegtende;
men trodsige var Kneegtene,

og Fadermyndigheden haardt forneden;
enhver, der kreenked den, fik neppe Tid at angre:

den slog igen — med Deden.

De roved Kvinder; hvem de vilde tog de —-
mange og sunde; Kvinderne blev svangre

og fodte Kempebern; Pigerne vog de,

og Drengene opdrog de;

de havde lengst leert Brug af Spyd og Sveerd,
med deres Feedre danned de en Heer,
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et Folk i Vaaben — fjern og neer

de andres Gru; —

hvor var de nu?

et eller andet Sted paa Reverferd,

man havde Brug for Heveder og Trelle.

Og se! — en Sky. Tung, hvidgul i det grelle,
flimrende Middagslys den staar i Horisonten. —
Kvinder og Slaver standse midt i Donten;
nysgerrig rorer snart den hele Egn sig,

og paa sin Albu rejser Tubal-Kain sig.

Et Tegn

paa Regn!

mod Terkens

Brand

en Ven! /]
den stiger

€j

men sniger
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sig
ad Orkens
Sand

herhen.

Den voxer, vider
sig ud og staar
til begge Sider,
hvor ©jet naar.
Og her! en Summen,
med Blandings-Lyd
af Tordenbrummen

og skingert Skryd.

Og nu man skelne kan

en Hjord Kamelers klodsede
Klumphoveder, der vugges
bestandig i dens flossede,
ustadige Belgerand.

Dér tendes snart og slukkes
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paa Stenger Blink som Stjeerner smaa;
Kohorn som Maaner skinne.

Det vrimler morkt derinde,

hvergang i Skyens Gullig-graa

en Tverrift aabner sig og lukkes.

Saa bolger bort Stevkappens Frynse-Brem

og Folderne bli’er spreengt: — en broget Mylder ;

den vader i de sidste Laser frem,

til Dyr og Mennesker Engstroget fylder.

En Hagl af Spydstang-Slag, Stormhvin af
Svebens Rem

ned over Fangerne, der vakle tungt belessed’,

og over Kveeg, hvis ©Orken-Torst staar til Oase-

greesset;
Brel af de slagne, Raab af dem, der slaar: —

Saadan Tubal-Kainiternes Sejrstog til Hjemmet

naar.
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De trede fast i Hulen ind

til Patriarkens Leje;

med Blod besmurt hver Krigers Kind;
i Duske tusind lange Haar

fra hver en Spydstang vaje;

om Tyrenakken tyk og trind

et Knokkelbaand, der ender

i nysafhugne Hender,

som klappe Brystets brede Baar,
mens rundtom friske Skalper slaar
mod Bug og Laar

og smalle Hingsteleender.

Og pludselig, som paa et Tegn,

om Tubal-Kain

en Vaabenregn

med Klask af Tree og Klang af Sten: —
Spydfaderen den gamle

vil Ynglen om sig samle;

mens ved hans Side en for en
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hver Mand og Knes —
Senner og Sennesgnner —
bojer sig vaabenlos. — A,

Det skriger vildt og stenner

der udenfor; og treet og mod

en Fange-Hob begynder

at krybe ind paa Haand og Fod

til Lejets lodne Hynder.

Om Blikket staar et Slovheds-Slor;
mens det om Skaansel tigger,
Tungen hans Fodsaal slikker; —

og hvem han sparker til, den der. —

Saa rejser Tubal-Kain sig haders-or. —




Nu ser han ned. Der er hans Skygge; — den er
saare lang.
Ja, den er voxet siden sidst. Den bliver stor en
Gang !
thi mens han stirred, har den strakt sig;
over Aaen har den lagt sig
tveers hen som en Spang.

Det er hans Aand, der bliver storre! Tubal-Kain
han glor.

For Ojet flimrer Luften redt; red Damp af Dalen gror;
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kun Aanden sort i Rgdmens Midte;
ret som rundt om Blodet svedte
af den redde Jord.

Ja, den er red! se alting skelver! kun hans Aand
har Mod;
den neeres, svulmer som en Myg, der suger meget
Blod.
helt tveers igennem Dalens Ange
vader den med sine lange
Ben ud fra hans Fod.

Til Hejens Grund dens Hofter reekke; langsomt
med sin Krop
den rejser sig og Kklatrer saa ad Vaeggens Stejling op.
Med Megaterionens lade
Keempekraft dens Skulderblade
nermes Bakkens Top.
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Mod Himlen alt dens Isse steder. Mon den Hvile
fandt?
Nej, se dens Skuldre stiger end; men Panden —
den forsvandt.
Og Kroppen hovedles og fremmed
staar med sine Skuldre stemmed’

fast mod Himlens Kant.

Men netop nu gaar over Klippens lave Hojdedrag
Fuldmaaneskiven langsomt op; i vandtungt Taagelag
den sveever som en Kempebille,
luered, som en Mandrille-
Hans haarlese Bag.

Den synes gr6t som Frugt paa Halsen, hvor den
stumpe Rod
imellem begge Skuldre for ved Klippekammen stod.
Omkap med Aandeho’edets rode
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Pragt, hans egne Kinder glode
vildt i Overmod.

Hvo er nu stor som han, hvo maaler freekt sig med
hans Aand?
Ej Mastodonten, Mammut ej, ej Megaterion!
Hans Aasyn gennem Himlen straaler,
Jorden tynges af hans Saaler,
Bjeerget af hans Haand.




Da aabned Tubal-Kain sit Gab og brolte
saa vildt og rungende, at alle bly
/ Mimoser trak sig sammen. Legvet hvisled
om Slanger, der til alle Sider fly.
Med greneknasende, opskreemmet Hast
) bred Mammuter og Neshorn tveers igennem
:“f Skovtykningen, hvor deres Uld hang fast,
afkartet i Bromeliens Bladrands-Torne,
og Underkrattets Kviste-Fletveerk brast
som Spind mod Hulelgvens brede Pande,
! da den med langstrakt Buespring fandt Ly
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i Sabal-Palmens viftespredte Skygge.

Gurglen og Plask fra Stremmens Hvirvelvande,
da i dens Dyb Flodhestene neddykke,

mens nok et Hyl igennem Luften skar —

det var fra Klippen hisset Aandens Svar.

Og Tubal-Kain, Naturens barske Herre,

lod, rert ved denne Hylding, til et Smil

sin tynde Overlaebe fast sig snerre

om Roden af den hgjre Huggetand.

Og med sit Spyd som Stettestav gik langsomt
igennem Dalen bort den vealdige Mand,

som En, hvis Skridt slet ingen Magt kan hindre.

Og Morket bredtes, Himlens Redme svandt.
Men Maanen steg nu hvidere og mindre;
dens Lys fik Magten; i dens Straaler randt
Duggdraaber tindrende som tusind Taarer,
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dog gred den ogsaa Blod, den tavse Nat: —
det risled langsomt ud af Dyrets Aarer,
!" det drypped, pibled, sived, til det fyldte
‘ de Spor, som Mandens Fodblad, bredt og plat,
dybt i den blgde Sandjord havde sat.



Benedicta.

Ave gratia plena, benedicta tw in
muliertbus.
sLukas-Evangeliet I, 28 (Vulgata).

[ drommende Lengsler, I spejdende Haab,
og I, som laa
med Smilet om Mund og Taaren paa Kind, I
slumrende Minder!
I Sangenes Feer, I Engle smaa,
flyve I vil, og flyve I maa,
flagrende om, til et naaderigt Hjeerte I finder;
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hvor vil I seenke den tonende Vinge?
hvem vil I Engelens Hilsen bringe

og kalde velsignet blandt Kvinder?

Ler ikke Vejen af Hymne og Psalme!
stig ikke op ad den rogelsekvalme
totusindaarige Himmelsti
til Jomfrumoderens Trone!
Hendes Tid er forbi,
hendes Glorie maatte som Flitterguld falme,
hendes Vidunderbarn kan ej sone

det Blod, som vor Slegt har beruset sig i.
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Og flyv ej, hvor end eders Toner klinger,
hvor Vejen er stroet

med Fjer og med Dun af de trettede Vinger,
hvor I har forgdt

eders Kraft, som Kilden, der siver i Sandet,

hvor I har velsignet og blev forbandet: —

Den Vej, som I ofte frem og tilbage
lig Brevduer flgj,
16
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med uskromtet Elskov, med savntung Klage,
med Haab, der lgj; —
!V o, flyv ikke dér, hvor I sang jer heese,
syng klarere Toner, skriv hgjere Kredse!
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Og naar I stige hojt og senke dybt jer
hvor Sjeelens Ekko bor,
i Hjeernehveelvinger og Hjertekrypter,

vil T vel komme eders Vildt paa Spor.

Lyt til det tusindstemmige Kvindekor, —
de skonne Leabers Lovsang for det matte
men gyldenkronede Idéforladte,

med Spot mod dem, hvem Bannet traf, —

hin Kampsang af
det anerkendtes strikkende Cohort, —

lyt! — hendes Rost er ene

i den som i et Mislydsveeld den rene

16%
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fuldtonige Grund-Akkord; —
folg hin Sireneklang og jubl: — det Maal er vort.

Thi hendes Tankestrom er ikke gledet
ned i den lave Dam,

! hvorhen Kanalerne har Mengdens ledet,

. og hvor de samles i et desigt Slam.

i Den har ej veedet skumles, flad og tam
de Dreningsror, hvis Net skal fange Flommen
af Aandens Flod, som altfor ner er kommen

Palads og Kirkemur.
I fri Natur
sin Bane selv den bred og bryder end,
uddybende sit Leje
ved egen Strom og folgende de Veje,
A som Driften leerte den,
‘ imod det dybe Hav, hvortil den higer hen.

Og overalt, hvor Stremmens Vover vader
! den kolde, nggne Jord,
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mens frem de ile mod de fjeerne Steder,
dér ulmer det og spirer, og der gror
af Folelser et yppigt Blomsterflor, —
ej Drivhuskuldets sarte Sleegt
men med den friske Duft, de segte Farver,
som af Naturens rige Skat
de vilde Blomster arver;
det breder sig; — fra Bred til Bred
tveersover Beekken flettes Haekkens Grene,
og Vandet faar sit Farvespil derved,
og Planten faar sit rene
blankgrenne Blad og Perlekrans
af Skum paa Blomstens Purpurglans; —

flyv bort! paa Heekkens Kviste skal I gynge
til Bolgens Rislen eders Lovsang synge.

Bekranser hendes Rost med eders Stemmer,
som Maanestraaler breemmer

den lyse Nattesky;
og hilser jublende hvert Lyn




246

Benedicta. 111,

af hendes stolte Aand, der gemmer
som oftest kysk sig i den skenne Sjel,
lig Klingens Straale under Flgjlets Skede;
men naar hun bejer sig med Hjelpen rede
medynksom over Smertens Syn
— en Syg, et fattigt Barn, et martret Dyr —
saa dal med Englens Hilsen over hende!

Barmhjertighedens Taarer rinde
som Duggen, ved hvis Fald Velsignelserne gryr.

Thi hun har spreengt de Baand, som Hznder tvinde

og knytte, men ej dem,

hvormed Naturen venlig ledte hende

igennem Verdenslabyrinten frem

fra Skovenes urgamle, morke Hjem —

alt fra den Stund, da langsomt Mand og Kvinde

strog af sig Dyrehammens Fosterhinde,

og da Naturens Haand ham gav 1 %
at drikke af
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en Skal, til Randen fyldt med levret Blod,
som hidsed ham og speendte
hver Fiber til den store Kamp, der endte
forst naar han sejrrig stod
med Jorden underlagt sin haarde Herskerfod.

Men hende rakte den en Skaal at tgmme
med Melkens Moderdrik,
den Saft, der neerer alt med sine Stremme
af hvilke Manden og et Qjeblik
for Kampens Dage Torsten stillet fik;
den svandt hos ham men fyldte hendes Bryster,
nerende kerlig Hjertets milde Raster,
saa hun blev blid og sen til Had
men svag, og sad
bag Teltets Skind, den steerkes Treel og Brud,
men ren for Blodets Veade,
for én Gang, modnet i sit Skjul, at treede
paa Livets Kampplads ud,
ved Mildhed sterre, end ved Grumhed Mand og Gud.




IV.

Nej, hun er ej skabt, ej dannet, ej avlet i Billed
af ham,

der selv er et Billede, blandet af Mandens /Ere
og Skam: —

den tyranniske Kraft, som de svage Skabninger
folte — og skjalv,

opfanget og kastet tilbage fra det himmelske Hul-
spejls Hvalv;

en Bastard af Herskernes Brynde og Trellenes
krybende Frygt!

han har redt os Tronernes Hynde og passet en
Slutters Rogt.
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Hans Vanddaab hver Hjerne har sivet, til dens
Frihedsflamme blev slukt,

og vi skyede Blomsten af Livet og Kundskabens
kernede Frugt;

og hans Prester forvandled den gamle, ildnende
Vindruesaft

i vort Beeger til Ofrets vamle Blod, der har lam-
met vor Kraft

og bedgvet de oprerske Viljer, saa vi faldt ham

til Fode fromt.

Han har bygget os Kirke-Bastiller paa vort Babel-
taarns ryddede Tomt;

han har slukket med Syndflods-Byger den Bavn,
der ledte vort Syn,

medens Ketterbaalet, der ryger endnu, blev tendt
af hans Lyn. —

Det var ham, som vi tilbad; men hende, som I
velsigner i Lon,

har han ej gjort til Tjenerinde, og hun feder ikke
hans Son;
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hun er ikke Frelserens Moder, hun er selv det
frelsende Skud

af Sleegtens Stamtree, hvis Rod er i Skabningens
Dyb; ingen Gud

men Alt, som kan krympes og lide i Luft, i Hav
og i Dynd,

er i Sleegt med den skenne og blide, som barer
ej Skabningens Synd

men deler dens Smerte og Kummer; hendes store
Barmhjeertighed,

lig et fintspundet Net, der rummer det storste og
mindste, som led,

vil hilde og fange og binde al Lidelse over vor
Jord,

det levendes Arvefjende, den Trold, som en Mand
ej besvor.

Hun er Jordens ¢j Himlens Datter, fra hvis Favn-
tag Jordsennen kan

forynget rejse sig atter til Kamp mod Slegtens
Tyran.
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Men engang, naar Tvangsborgen falder, naar Sveerd-
tiden lakker mod Slut,

naar Sejerssignalerne gjalder, og mnaar Mendenes
Pander har brudt

som Stormbukke Murene sonder, da traeder hun
Breschens Sti,

og den evige Fred begynder, hun hersker fri over Fri’.

Hun lader Linerne lobe over Hendernes blede Rand

og styrer med knaekket Svebe Triumfvognens
hvide Spand;

og mens hvad den slagne Fjende har levnet af
Tempel og Hus

under Hjulets knitrende Skinne bli'er jevnet og
malet til Grus,

genlyder Frihedens Rige af Menneskers hilsende
Kor:

hil veere dig, Naaderige! velsignet blandt Kvinder
paa Jord.




Tidens Roster.

Et que nous reste-t-il, & mous, les déicides?
Alfred de Musset: Rolla.

En Rost fra Taagerne til Lysets Heer,
et Raab, der gennem svundne Sekler beer,
et Spergsmaal, fodt paa Tidens valne Tunge,
da Tanken fik den kaekke Frihed keer,
et Suk, der bedst fra Kirkens Krypt kan runge,
et Kampskrig for de Gamle mod de Unge: —
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S

sHvad vandt I saa, hvis I til Magten kom,
hvis I fik aflyst evig Straf og Dom,

og til et Hul, hvor Aadsler Jorden geode,
fik Gravens hellige Hvilested skabt om,

og Himmeltemplet til et Atherede,

hvor Forskerblikket ingen Gud kan mede?

JUOE

»Hvad Maal for eders Fod, der treeder €j
i Gudens Frelserspor? paa eders Vej
hvad Lys, da I med Spot har slukt det sande?
Kun Lystens tusind Glimt, der boltre sig
som Lygtemend paa Lastens Mosevande
vildleder eders frihedssyge Bande.

IV.

»Tvivl greb I, da en Tro vi eder gav,
vi bed et Paradis, — I tog en Grav, —
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en Evighed, — I valgte talte Dage;
Alt var vort Tilbud, — Intet er jert Krav; —
) hvad har I Gudemordere tilbage?
f hvad kan I give os for det, I tage.«

| V.
b
| Fra Gryets Gyldenmund til Nattens Slud
en Rost, en Gravsang for en skrinlagt Gud,
et Forspil til ufedte Seklers Sange,
naar Frihed ferer Tanken hjem som Brud,

et Svar paa hvad der spurgtes tusind Gange,
et Kampraab for de faa imod de mange: —

VL.

»Vor Klode har vi end og Hjernens graa

Halvkugler, Verdenskloden i det smaa,
der gemmer mellem sine Furer blandet

al Szd til Godt og Ondt, som Slegter sad



Tidens Roster.

og hoste skiftevis, -— hvad vil vi andet?

Vi har det Stof, hvoraf I Guder danned

VIL
»Og Stoffet har vi for at danne mer
end Guder, som man herer ej og ser,
skont Tro paa dem var Stangen til at stive
saa mange Slegters skrobelige Ler,
og Frygt for dem var Sveben til at drive
os frem, og Haabets Brgd holdt os ilive.

VITIT,
»En Fremtidssleegt vi danne, paa hvis Vej
vort Aag skal ligge brudt, og Sveben €j

skal suse, som til ingen Stette treenger
men i sin egen Styrke hviler sig,

tillempet efter Livets Krav, som lenger

€j barsk for Lystens sunde Bane stenger.
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I[X:

»Har ikke Dyreverdnen strebt og lidt
i Millioner Aar og frem sig stridt,

til Mennesket, dens Gud, saas frem at springe?
og skal da Mennesker ej Skridt for Skridt

gaa frem og endelig en Slegt frembringe,

til hvilken Gudenavnet er for ringe?

X.

»Thi alle disse Skyggeguder, hvem
I dyrke, for jert Onske avled dem,
har ej med deres Almagt standset Ondet,
som kun de selv har ladet spire frem,
skont eders Daarskab har dem gode fundet,
som var det sodt, hvoraf alt bedsk er rundet.

XI.
»Men denne Sleegt, skent fodt af ondt er god,

og lys, skent Merkets Puppe den forlod,
den skaber ikke Kval, og Smertens Grode
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faar ingen Saft, hvor den har sat sin Fod;
dens Haand skal lukke Vunderne, der blaode,
dens Liv skal sone eders Guders Brode.

XII.

»Fra Fodslen af i deres Ojne staar

som Arv fra tusind Slegters Arbejdsaar
Lykkens og Kerlighedens Tvillingflamme,

og dobbelt Glans hver enkelt af dem faar
ved Genskin af de andres, der med samme
ubrudte Lys gor al vor Glans til Skamme.

XIII.

»Thi Medynk, Kerlighedens Datter, vil
da se sit Herredomme staa paa Spil
og blive rigeles, hvor Ingen grade,
og hendo i et Regnbuesmil og til
sin Broder, Gleede over andres Glade,
afstaa sit Scepter og sit Herskerszde.
17
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XIV.

‘ sMen for den Tid i tusindvis, maaske
(i i millionvis vil vor Klode se
de nye Aar betreede gamle Veje,
og vi vil veere glemt, som Vintrens Sne
er glemt, naar Spirerne, den gav sin Pleje,
; med tunge Ax for Sommervinden neje.

XV

»Og hvad vi synded, hvad vi fejled i,

for disse Slakker vil Naturen fri
sig selv ved Livets egen Lov omsider,

alt det vil henge fast i Dodens Si,
fra hvilken mere klart til nye Tider
bestandig Slegtens Blod mod Maalet glider.

XSVALL

»Men hvad vi virked til Al-Lykkens Tarv,
og hvad der havde Livets sunde Marv
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det vil Naturen gemme og forrente

og give Fremtidssleegten det i Arv.
Hvad i os selv som godt og sandt vi kendte
vil leve, naar forleengst vort Livsspand endte.

XVII.

»Og det er det, vi har tilbage — her

os, I der sporge! hil jer! vi, som der,
vi hilse jer og eders Gudeskygger!

Kamp, ikke Hvile, — ingen Havn, men Bor —
den Grundvold, hvorpaa eders Luftslot bygger
og sunde Muskler uden eders Krykker ——

X VIIIL.

»Alt dette har vi end; paa erlig Vis
vi styre frem og frygter ej Forlis.
Strid, Saar og Ded vi vente os men ikke
til Lon derfor et evigt Paradis,
thi vore Fremtidshaab i Slegten ligge,
og mod dens Maal er rettet vore Blikke.
17t

2
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XIX.
i Farvell — bliv staaende, vi drage frem;
s vort Sind er ikke sygt mod eders Hjem,
I vor Fod blev ikke traet til eders Hvile;

stir I mod Sinai og mod Bethlehem —
: vor Frelsesstjeerne se vi foran smile,

vor Lov skrev ej Jehovas Tordenkile.«

XX.
Tvivl i mit Sind med Haabet keempet har;
jeg horte Spergsmaal, og jeg herte Svar,
jeg merked Kampen mellem Tidens Rester.
Da blev min Tanke som et Havblik klar,
blaa i dens Spejl stod Fremtidslandets Kyster,
og Haabet kyssed Tvivlen som en Sester.

- i ——
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